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Chladnicka

eta 235790000E, 235890010E

* 'V zajmu vlastni bezpecnosti a zajisténi spravného pouzivani si pred instalaci a prvnim
pouzitim spotfebiCe pozorné prectéte tento navod, véetné tipl a upozornéni. Aby nedoslo
ke zbyte€nym chybam a nehodam, je dulezité zajistit, aby osoby pouzivajici spotfebi¢ byly
dukladné seznameny s jeho provozem a bezpeénostnimi funkcemi. Tento navod uschovejte
a ujistéte se, zZe zlstane u spotrebice i v pfipadé jeho prestéhovani nebo prodeje tak, aby
kazdy, kdo jej bude b&hem jeho Zivotnosti uzivat, byl fadné informovan o jeho pouZivani
a bezpecnosti.

* Dodrzujte bezpe€nostni opatfeni tohoto navodu k pouziti z divodu bezpe€nosti a ochrany
majetku, protoze vyrobce neodpovida za $kody zplsobené jejich nedodrzovanim.

Bezpeénost déti a nemohoucich osob

« Spotiebi€ mohou pouzZivat déti starSi 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, senzorickymi
nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, jen pokud jsou pod
dohledem nebo maji pokyny tykajici se pouzivani spotfebite a chapou s tim spojena rizika.

« Déti ve véku od 3 do 8 let mohou vkladat a nasledné i vykladat potraviny z chladicich
spotfebicu.

+ Je tfeba dohliZet na déti, aby si se spotfebi€em nehraly.

- Cisténi a uZivatelskou Udrzbu nesmi provadét déti, pokud nejsou starsi 8 let a nejsou pod
dohledem.

* Veskeré obaly ukladejte mimo dosah déti, protoze hrozi riziko uduseni.

+ Pokud spotfebi€ vyrazujete z provozu, vytahnéte jej za zasuvky, odstfihnéte sitovy kabel (co
nejblize spotfebie) a odstrante dvere, aby hrajici si déti neutrpély uraz elektrickym proudem
nebo se do spotiebite nezaviely.

* Pokud ma tento spotiebi¢ s magnetickym uzavérem dvefi nahradit star$i spotiebic
s pruzinovym zamkem (zapadkou) na dvefich nebo viku, ujistéte se pfed vyvezenim starého
spotfebice, Ze jste tuto pruzinovou zapadku ucinili nefunkéni. Zabranite tim, Ze se spotfebic
nestane smrtici pasti pro déti.

Vseobecna bezpeénost

UPOZORNEN:!
Dbejte, aby byly volné vétraci otvory v okoli spotfebiCe nebo tam, kde je spotiebic
zabudovan.

UPOZORNENI!
NepouzZivejte k urychleni odmrazovaciho procesu mechanicka zafizeni ani jiné prostredky,
nez ty, které doporucuje vyrobce.

UPOZORNENI!
Neposkozujte chladici okruhy.
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UPOZORNENI!
Uvnitf chladicich zafizeni spotiebi¢l nepouzivejte jiné elektrické spotiebice (napfiklad
zafizeni na vyrobu zmrzliny), pokud nejsou pro tento ucel schvaleny vyrobcem.

\_31_}

UPOZORNEN:I!
Nedotykejte se zarovky, pokud byla del§i dobu zapnuta, protoze muaze byt velmi horka."

\_@

VAROVANI!
Pfi umisténi spotiebiCe zajistéte, aby napajeci kabel nebyl nikde pfiskfipnut nebo poskozen.

VAROVANI!
Za zadni sténu pfistroje neumistujte vicenasobné zasuvky, ani pfenosné napajeci zdroje
(prodluzky).

/_\/_\/\/\®

o

« V tomto spotiebici neskladujte vybudné latky, napfiklad aerosoly s hoflavym stlaenym
plynem.
« Pfi pfepravé a instalaci spotfebice se ujistéte, ze nedoSlo k poskozeni nékteré ze soucasti
chladiciho okruhu.
- Nepouzivejte otevieny ohen a zapalné prostiedky;
- Mistnost, kde se spotfebi¢ nachazi, dukladné vétrejte.
» Je nebezpetné ménit specifikace nebo jakymkoliv zpusobem tento vyrobek upravovat.
Poskozeni sitového kabelu mize zpUsobit zkrat, pozar a (nebo) uraz elektrickym proudem.
« Tento spotrebi€ je uréen k pouziti v domacnosti a k podobnému pouziti, napfiklad:
-V zaméstnaneckych kuchynkach, v obchodech, kancelafich a v jiném pracovnim prostiedi.
- Na farmach a klienty v hotelech, motelech a jiném prostfedi rezidenéniho typu.
- V zafizenich pro ubytovani se snidani.
- Ve stravovacich zafizenich a pro podobné pouZiti mimo maloobchod.

UPOZORNEN:!
Elektrické komponenty (zastrCka, sitovy kabel, kompresor atd.) musi vymérovat certifikovany
servisni zastupce nebo kvalifikovany servisni technik.

UPOZORNENI!

Zarovka dodavana v tomto spotfebidi je ,2arovkou pro specialni pouZiti“, které je pouzitelna
pouze s piislusnym spotiebicem. Tuto ,Zarovku pro specialni pouziti“ nelze pouzivat pro
sviceni v domacnosti.”

" Pokud je v oddéleni svétlo.
2) Pokud ma chladnicka mrazici oddil.
% Pokud ma chladni¢ka oddil pro Cerstvé potraviny.
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« Sitovy kabel se nesmi prodluZovat..

« Ujistéte se, Ze sitova zastr€ka neni stlatena ani poSkozena zadni stranou spotiebice.
Stlatena a poSkozena elektricka zastr¢ka se mlze prehrat a zplsobit pozar.

+ Ujistéte se, Ze se mlzete dostat k sitové zastréce spotiebice.

* Nevytahujte zastr€ku tahanim za sitovy kabel.

» Pokud je elektricka zasuvka uvolnéna, nezapojujte do ni zastréku z divodu rizika drazu
elektrickym proudem nebo poZaru.

« Spotfebi¢ se nesmi provozovat bez Zarovky. "

«  Spotiebi€ je téZky. Pfi jeho st&éhovani je tfeba dbat opatrnosti.

* Nedotykejte se pfedmétlu vyjmutych z mrazaku, pokud mate vlhké nebo mokré ruce, protoze
by mohlo dojit k odfeni pokozky nebo mrazovym popaleninam.

* Nevystavujte spotiebi¢ delSi dobu pfimému slunci.

Kazdodenni pouzivani

* Nepokladejte horké potraviny na plastové ¢asti spotiebice.

* Neukladejte potraviny tak, Ze se dotykaji zadni stény.

* MrazZené potraviny se nesmi po rozmrazeni znovu zmrazovat.

« Balené mrazené potraviny skladujte v souladu s pokyny vyrobce mrazenych potravin.?

+ Doporuceni vyrobce spotiebice tykajici se uskladfiovani potravin je tfeba presné dodrzovat.
Viz pfislusné pokyny.

+ V mrazaku neskladujte sycené a perlivé napoje, protoZe vytvareji tlak na stény nadoby, coz
muze zpuUsobit jejich roztrzeni a nasledné poskozeni spotrebice. 2

» Nanuky mohou zpUsobit popaleni mrazem, pokud je budete konzumovat ihned poté, co je
vyjmete z mrazaku. ?

» Nikdy neukladejte do mraznicky potraviny bez obalu! ?

Dodrzujte prosim nasledujici pokyny, abyste zabranili kontaminaci potravin:

* Dlouhodobé otevirani dvefi miize zpUsobit vyrazné zvyseni teploty v pfihradkach spotrebice.

* Pravidelné Cistéte povrchy, které mohou pfijit do styku s potravinami, a dostupné
odvodriovaci systemy.

+ Vycistéte nadrZe na vodu, pokud nebyly pouZity 48 hodin, proplachnéte vodovodni systém
napojeny na pfivod vody, pokud voda nebyla ¢erpana po dobu 5 dnl (pokud je spotfebi¢ obsahuije).

« Syrové maso a ryby skladujte ve vhodnych nadobach v chladniCce tak, aby se nedostaly do
styku s jinymi potravinami.

« DvouhvézdiCkove prostory pro zmrazené potraviny (pokud je spotfebi¢ obsahuje) jsou
vhodné pro skladovani pfedmrazenych potravin, skladovani nebo vyrobu zmrzliny a vyrobu
ledovych kostek.

+ Jedno-, dvou- a tfihvézdiCkove prostory (pokud je spotfebi¢ obsahuje) nejsou vhodné pro
zmrazovani Cerstvych potravin.

» Pokud chladici spotfebi¢ zUstane po delSi dobu prazdny, vypnéte, odmrazte, vycCistéte,
osuste a nechte dvifka otevienda, aby se zabranilo tvorbé plisni uvnitf spotiebice.

Péce a udrzba

+ Pred provadénim udrzby odpojte sitovou zastréku ze zasuvky.

* Nedistéte spotiebi€ kovovymi pfedméty.

* Neodstranujte namrazu ze spotfebi¢e pomoci ostrych predmétl. Pouzijte plastovou Skrabku. ?

* Pravidelné kontrolujte odvodriovaci kanalek pro odmraZzenou vodu. Je-li to nutné, vycistéte
jej. Je-li odvodnovaci kanalek ucpany, bude se v dolni €asti spotfebi¢e hromadit voda.

" Pokud je v oddéleni svétlo.

2 Pokud ma chladnitka mrazici oddil.
% Pokud ma chladni¢ka oddil pro Cerstvé potraviny.

CZ-5



C>

Instalace

DULEZITE!
V pfipadé elektrického pfipojeni pfesné dodrzujte pokyny uvedené v pfislusnych
ustanovenich.

* Rozbalte spotiebi¢ a zkontrolujte, zda neni poskozen. Pokud je spotiebi¢ poSkozen,
nezapojujte jej. Pfipadné poskozeni ihned nahlaste v misté&, kde jste spotiebi zakoupili.
V takovem pfipadé uschovejte obal.

* Doporucuje se vyCkat nejméné &ty hodiny, nez spotfebi zapojite, aby mohl olej natéci zpét
do kompresoru.

» Kolem spotiebite by méla byt umoznéna dostate¢na cirkulace vzduchu, jinak muze dojit
k prehfivani. Chcete-li docilit dostate¢ného odvétravani spotiebice, fidte se pfi instalaci
prisluSnymi pokyny.

« VSude tam, kde je to mozné, je tfeba pouzivat mezi spotiebi¢em a sténou rozpéry, aby
nedoslo k dotykani nebo zachyceni teplych soucasti (kompresoru, kondenzatoru) a tim
moznému spaleni.

» Spotrebi¢ nesmi byt umistén v blizkosti radiator(i ¢i sporaku.

+ Ujistéte se, Ze po instalaci spotiebiCe je sitova zastréka dostupna.

Servis

» VeSkeré elektrikai'ské prace nutné k provedeni servisu spotfebi¢e musi provadét
kvalifikovany elektrikai nebo kompetentni osoba.

« Servis tohoto vyrobku musi provadét autorizované servisni stfedisko a musi se pouzivat
pouze originalni nahradni dily.

Uspora energie

* Nevkladejte do spotiebiCe teplé potraviny.

* Neukladejte potraviny blizko sebe, protoZe byste tim branili cirkulaci vzduchu.

+ Ujistéte se, Ze se potraviny nedotykaji zadni stény piihradky (pfihradek);

« Pokud dojde k vypadku elektfiny, neotvirejte dvefe.

* Neotvirejte dvefe Casto.

* Neponechavejte dvere oteviené po pfili§ dlouhou dobu.

* Nenastavujte termostat na zbyte¢né nizkou teplotu.

+ Neéktere pfisluSenstvi, napf. zasuvky, |ze vyjmout a ziskat tak vétsi ukladaci prostor
a snizit spotiebu energie.

Ochrana zivotniho prostredi
& Tento spotiebi€ neobsahuje plyny, které by mohly poskodit ozénovou vrstvu, a to

v chladicich okruzich ani v izolagnich materialech. Spotfebi¢ nesmi byt likvidovan spole¢né
s komunalnim odpadem. Izolaéni pé&na obsahuje hoflave plyny: spotfebi€ je tfeba likvidovat
dle predpist tykajicich se tohoto spotiebice, které jsou k dispozici u Gfednich organu
v misté vaseho bydlisté. Dbejte, aby nedos$lo k posSkozeni chladici jednotky, zejména
tepelného vyméniku. Materialy pouzité v tomto spotiebici oznacené symbolem £ jsou
recyklovatelné.

" Pokud je v oddéleni svétlo.
2) Pokud ma chladnicka mrazici oddil.
% Pokud ma chladni¢ka oddil pro Cerstvé potraviny.
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Tento symbol na produktu nebo baleni znamena, Ze s produktem nelze zachazet jako

s domovnim odpadem, ale je tfeba jej dopravit na pfislusné sbérné misto odpadu pro

recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. Tim, Ze tento produkt bude spravnym
zpUsobem zlikvidovan, pfispéjete k tomu, Ze nedojde k potencialnim negativnim
vliviim na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, ke kterym by doslo v disledku $patného

vvvvv

urad, sluzbu zajistujici likvidaci domaciho odpadu nebo obchod, kde jste vyrobek zakoupili.

Balici materialy
- Materialy se symbolem & jsou recyklovatelné. Obaly uréené k recyklaci vhodte do
pfislu§nych sbérnych nadob.

Likvidace spotiebice
1) Odpojte sitovy kabel ze sitové zasuvky.
2) Odstfihnéte sitovy kabel a zlikvidujte jej.

VAROVANI! Pii pouzivani, udrzbé a likvidaci spotfebi¢e v&nuijte pozornost symbolu na
levé strané, ktery je umistén na zadni strané spotiebice (zadni panel nebo kompresor)
se Zlutou nebo oranZovou barvou. Je to vystrazny symbol ,nebezpeci pozaru“.

V potrubi chladiva a kompresoru jsou hoflavé materialy. BEhem pouzivani, servisu

a likvidace se ujistéte, Ze se spotiebi¢ nachazi dostateéné daleko od zdroje ohné.
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Il. VYOBRAZENI
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Nastavovaci nozicka

Poznamka: Obrazek vyse je pouze orienta¢ni. Skuteény spotfebi¢ se v detailech miize lisit.

l1l.ZMENA ORIENTACE DVERI
Potiebné nastroje: KiiZzovy Sroubovak, Sroubovak s plochym koncem, Sestihranny kli¢

« Zajistéte, aby byl spotfebi¢ odpojeny ze zasuvky a prazdny.

« Aby bylo mozZné odstranit dvefe, je tfeba naklonit spotifebi¢ smérem dozadu. Oprete
spotifebi€ o pevny piedmét, aby béhem zmény orientace dvefi neuklouzl.

+ VSechny odstranéné €asti je tfeba si ponechat, aby mohly byt dvefe znovu nainstalovany.

* Nepokladejte spotiebi¢ nalezato, mohlo by dojit k poskozeni chladiciho systému.

* PFi montaZi je lepsi, pokud se spotfebi€em manipuluji 2 osoby.

1. Odstrarite kryty Sroubu (dvou nebo ¢&tyfech — podle provedeni
vaseho spotiebice) , odSroubujte Srouby a odstrante horni kryt.
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OdSroubujte a odejméte zaves.

OdSroubujte stfedni zavés. Poté zvednéte dvefe a poloZte je na
mékkou podloZku, aby se neposkrabaly.

Presurite kryty otvorl zavésu zleva doprava.

OdSroubujte spodni zavés. Poté z obou stran odstrarite
nastavitelné nozky.

OdSroubujte a odstrante
kolik spodniho zavésu,
otolte konzoly a vratte ji
Zpét.
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7.

10.

11.

Nasadte konzoli na kolik spodniho zavés. Vratte zpét obé
nastavitelné nozky. Spodni dvefe pfesurite na poZadovanou pozici.

Otocte stfedni zavés o 180°, poté jej presurite na levou stranu.
Zasunte kolik stfedniho zavésu do horniho otvoru spodnich dvefi
a dotahnéte Srouby.

OdSroubuijte kolik zavésu a zavés otolte. Poté kolik zavésu znovu
nasadte.

Nasadte horni dvefe zpét. NezZ definitivné zasroubujete horni
zaves, zkontrolujte, zda dvefe horizontalné i vertikalné licuji a zda
tésnéni po v8ech stranach spravné doseda. Poté pfiloZte zavés

a zaSroubujte jej do horni €asti spotiebice.

Vratte horni kryt zpét na misto a pfiSroubujte ho.
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V. INSTALACE

Instalujte vnéjsi madlo dvefri (pokud je pfiloZzeno)

Pozadavek na prostor
* Ponechejte dostatek prostoru pro otevieni dveri.
* Po obou stranach ponechejte mezeru alespori 50 mm.

1075|mm

915 mm

Vyrovnani spotiebiée
Vlyrovnani provedete pomoci dvou nastavitelnych noZek na predni =
strané spotrebice.

Pokud neni spotiebi€ vyrovnany, dvefe a magnetické tésnéni

nebudou dobfe doléhat. / *

Poznamka: Obrazky vyse jsou pouze orientaéni. I— =
Misto
Instalujte tento spotiebi¢ tam, kde okolni teplota odpovida druhu klimatu na typovém Stitku
spotiebice.
Subpolarni +10°Caz +32 °C
Mirné +16 °C az +32 °C
Subtropické +16 °C az +38 °C
Tropické +16 °C az +43 °C
Umisténi

Spotiebi¢ je tfeba instalovat v dostate¢né vzdalenost od zdroju tepla, jako jsou radiatory, bojlery,
pfimé slunce atd. Zajistéte, aby kolem zadni €asti skfiné spotiebi¢e mohl volné cirkulovat
vzduch. V pfipadé&, Ze spotiebi¢ je umistén pod pie€nivajici sténou, musi byt mezi horni ¢asti
skFiné spotiebite a st€nou mezera nejméné 100 mm, aby byl zajistén nejlepsi vykon spotiebice.
V idealnim pfipadé je vSak lépe spotiebi¢ pod pfecnivajici st€nu neumistovat. Pfesné vyrovnani
spotiebiCe je zajisténo jednou nebo vice nastavitelnymi nozkami v zakladné spotiebice.
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UPOZORNENI!
Je tfeba zajistit, aby bylo mozné odpojit spotiebi od elektrického napajeni ze sité, proto
musi byt po instalaci spotfebiCe zastréka snadno pristupna.

Elektrické zapojeni

+ Pred zapojenim do sité se ujistéte, Ze napéti a spotieba uvedené na typovém Stitku
odpovidaji elektrickému napajeni u vas doma. Spotfebi¢ musi byt uzemnén. Zastré¢ka kabelu
elektrického napajeni je pro tento ulel opatiena pfislusnym kontaktem. Neni-li zasuvka
elektrického napajeni ve vasi domacnosti uzemnéna, pfipojte spotfebi€ ke zvlastnimu
uzemnéni v souladu s aktualnimi pfedpisy po poradé s kvalifikovanym elektrikafem.

* Vyrobce odmita jakoukoliv odpovédnost v pfipadé, Ze vySe uvedena bezpenostni opatieni
nebudou dodrzena.

V. KAZDODENNI POUZIVANI

Prvni pouziti / vy€iSténi vnitfniho prostoru

* Pred prvnim pouzitim spotiebiCe omyjte vnitini prostory a veSkeré vnitini pfislusenstvi
vlaznou vodou s neutralnim mycim pfipravkem, abyste odstranili typicky pach zcela nového
vyrobku. Poté spotfebi¢ dikladné vysuste.

UPOZORNEN:i!
Nepouzivejte Cistici prostiedky ani brusné prasky, protoZze by mohlo dojit
k poSkozeni povrchové upravy.

Nastaveni teploty

* Pfipojte Vas spotiebi€ do sité. Vnitini teplota je fizena
termostatem - existuje 8 moznosti jeho nastaveni :
*1: nastaveni na nejvysSi teplotu;
*0: chladni¢ka je vypnuta.

« Pristroj nemusi dosahovat pfednastavenych hodnot vnitfni
teploty, je-li provozovan v pfili§ teplém prostredi , nebo
pokud jsou dvefe otevirany pfili§ asto.

Zmrazovani ¢erstvych potravin

« Mrazici oddil je vhodny ke zmrazovani Cerstvych potravin a ukladani zmrazenych a hluboce
zmrazenych potravin na dlouhou dobu.

+ Cerstvé potraviny, které maji byt zmraZeny, vioZte do spodniho oddilu (pokud spotfebi& v
mrazni¢ce obsahuje vice nez jeden oddil).

+ Maximalni mnoZstvi potravin, které Ize zmrazit za 24 hodin, je uvedeno na typovém S§titku.

Ukladani mrazenych potravin
Pfi prvnim spusténi nebo po delSi dobé&, kdy nebyl spotiebi v provozu, jej ponechejte bézZet
v super mrazicim rezimu (pokud tento rezim Vas spotfebi¢ umoznuje).

DULEZITE!

V pfipadé nechténého rozmrazeni, napfiklad pokud doslo k vypadku proudu po delSi dobu,
nez je uvedeno v tabulce technickych charakteristik (viz .“Doba skladovani pfi
poruse‘ ...), je tfeba rozmrazené potraviny rychle zkonzumovat nebo ihned uvaifit, a az
poté znovu zmrazit (po uvareni).
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Rozmrazovani

Hluboce zmrazené potraviny Ize pied pouzitim nechat rozmrazit v chladni€ce nebo pfi pokojové
teploté, podle toho, kolik Casu mate k dispozici.

Malé kusy lze zacit tepelné upravovat i zmrazené, ihned po vyjmuti z mrazéaku. V takovem
pripadé potrva tepelna uprava déle.

Ledové kostky
Tento spotiebi€ Ize vybavit jednim nebo vice tacky pro vyrobu ledovych kostek.

PrisluSenstvi

Odnimatelné police

Stény chladnicky jsou vybaveny fadou vystupku, takze police Ize umistit dle
vlastniho prani.

Umisténi dvernich prihradek

Aby bylo mozné ukladat baleni potravin riznych velikosti, Ize dverni pfihradky
vyjmout. Postupuijte pfitom nasledujicim zplsobem: postupné pfihradku
posunujte ve sméru Sipek, dokud se neuvolni.

Uzite¢né rady a tipy
Abyste zmrazovaci proces co nejlépe vyuzili, uvadime nékolik dulezitych pokyn:
* Maximalni mnozstvi potravin, které Ize zmrazit za 24 hodin, je uvedeno na typovem S$titku.
* Proces zmrazovani trva 24 hodin. Béhem této doby nepfidavejte ke zmrazeni dalSi potraviny.
« Zmrazujte pouze kvalitni ¢erstvé a dukladné ocisténé potraviny.
» Pfipravujte potraviny v malych porcich, aby bylo mozZné je rychle a kompletné zmrazit
a posléze rozmrazit jen potfebné mnoZstvi.
Potraviny zabalte do alobalu nebo igelitu a ujistéte se, Ze baleni je vzduchotésné.
« Zabrante tomu, aby se Cerstvé, dosud nezmrazené potraviny, dotykaly jizZ zmrazenych
potravin. Zabranite tak zvySeni jejich teploty.
» Netuéné potraviny lze uchovavat Iépe a déle nez tu¢né; sul zkracuje trvanlivost potravin.
« Led konzumovany ihned po vyjmuti z mrazaku mlze zpUsobit popaleni pokozky mrazem.
* Doporuc€uje se oznacit kazdy jednotlivy zmrazeny kus datem, abyste méli pfehled o dobé
uskladnéni.

Pokyny pro skladovani mrazenych potravin

Chcete-li mrazak maximalné vyuzit, pak byste méli zajistit nasledujici:

+ Ujistit se, Ze kupované mrazené potraviny byly prodejcem fadné skladovany.

« Uijistit se, Ze mrazené potraviny budou dopraveny z prodejny do mrazaku v nejkratSim
mozném case.

* Neotvirat pfili§ Casto dvere ani je nenechavat oteviené déle, nez je nezbytné nutné.

* Po rozmrazeni podléhaji potraviny rychlé zkaze a nelze je znovu zmrazovat.

* Nepfekracujte dobu uskladnéni uvedenou vyrobcem potravin.

Pokyny pro skladovani ¢erstvych potravin

Nejlepsich vysledk( dosahnete, pokud budete dodrzovat nasledujici pravidla:

+ Nedavejte do lednice teplé potraviny ani vypafujici se tekutiny.

» Potraviny zakryvejte a balte, zejména pokud maji silnou vani.

» Pripravené potraviny (v8echny druhy): zabalte je do polyetylénovych sackl a ukladejte je na
sklenéné police nad oddilem pro zeleninu.

« Z bezpecnostnich divodl timto zplsobem ukladejte potraviny maximalné jeden az dva dny.

« Varené potraviny, studend jidla atd.: je tfeba je zakryt a |ze je skladovat na kterékoliv polici.

« Ovoce a zelenina: je tfeba je dukladné odistit a ulozit do uréeného zvlastniho oddilu
(spodniho Supliku v chladni¢ce).
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Doporucené umisténi jednotlivych typt potravin do riznych oddéleni/pfihradek spotiebice

Oddéleni/ pfihradka spotrebice Typ potraviny

* Potraviny s pfirodnimi konzervacnimi latkami, jako jsou
dzemy, dZusy, napoje, koreni.

* Neskladujte potraviny podl€hajici rychlé zkaze

Dvere nebo dverni pfihradky
chladni¢ky

* Ovoce, bylinky a zelenina by mély byt umistény oddélené
Zasuvka pro ovoce a zeleninu V zasuvce ha ovoce a zeleninu.
* Neskladujte v chladni¢ce banany, cibuli, brambory, Eesnek

Spodni police v chladni¢ce
(eventualné zasuvka na Cerstvé
maso, drabez, ryby - je-li ve
spotfebii pfitomna)

* Syrové maso, drubez, ryby - pro kratkodobé skladovani

Stiedni police v chladni¢ce * MIéEné vyrobky, vejce
* Potraviny, které nepotiebuji vareni, jako jsou potraviny
Horni police v chladni¢ce pfipravené k pfimé konzumaci, lahudky, véetné

otevienych baleni téchto potravin.

Doporucené umisténi jednotlivych typtl potravin do riznych oddéleni/pfihradek
mrazni¢ky (pokud je souéasti vaseho spotiebic¢e — a s pfihlédnutim ke skute€énému poétu
zasuvek/polic v mrazaku):

Potraviny pro dlouhodobé skladovani

Spodni zasuvka / police na syrové maso, dribez, ryby

Stfedni zasuvka / police na mrazenou zeleninu, hranolky

Horni zasuvka / polika na zmrzlinu, mraZzené ovoce, zmrazené pecivo

Cisténi
Z hygienickych duvodu je tfeba vnitfni prostory chladni€ky véetné vnitfniho pfislusenstvi
pravidelné Cistit.

kondenzovat vihkost. Horké pary mohou zpUsobit poskozeni plastovych ¢asti. Pred
vracenim do servisu musi byt spotiebi€ suchy.

, DULEZITE!
Eterické oleje a organicka rozpoustédla mohou poskodit plastové €asti, napf. citrénov

dzus nebo Stava z pomerancovych slupek, kyselina maselna nebo Cistidla obsahujici

|
UPOZORNENI!
Pri Cisténi nesmi byt spotiebi€ pfipojen k siti. Hrozi uraz elektrickym proudem! Pred
Cisténim spotfebi€ vypnéte a odpojte zastréku ze sité, anebo vypnéte jisti€ nebo
pojistky. Nikdy spotfebi¢ necistéte parnim Cisticem. Na elektrickych komponentech muize

!

y
kyselinu octovou.

Zabrarite tomu, aby se tyto latky dostaly do kontaktu se sou¢astmi spotfebice.

Nepouzivejte brusna Cistidla.

Pokud mrazené potraviny vyjmete z mrazaku, skladujte je na studeném misté&, dobie pfikryté.
Vypnéte spotiebi¢ a vytahnéte zastréku ze sité nebo vypnéte jisti€ nebo pojistky.

Spotrebi€ a vnitfni pFisluSenstvi Cistéte tkaninou a vlaZznou vodou. Po &isténi vodu otfete

a vse vytiete do sucha.

* Po uplném vysuSeni uvedte spotfebi€ znovu do provozu.
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Cisténi odvodrovaciho otvoru
Aby nedochazelo k zaplavovani chladni€¢ky odmrazenou vodou, pravidelné
Cistéte odvodriovaci otvor na zadni sténé. K €isténi pouzijte Cisti€ dle obrazku.

Vymeéna svitidla
Vnitfni osvétleni je typu LED. Chcete-li jej vyménit, kontaktujte prosim
kvalifikovaného technika.

Odmrazovani mrazaku

Mrazici oddil se postupem €asy pokryje namrazou. Namrazu je tfeba odstrafiovat.

K odstranéni namrazy z vyparniku nikdy nepouzivejte ostré kovové predméty, protozZe byste jej
mohli poskodit.

Pokud je v8ak led na vnitini izolaci pfili$ tlusty, provedte kompletni odmrazeni, a to nasledovné:
* Odpojte spotiebi€ ze sité.

+ \lyjméte uloZené potraviny, zabalte je do nékolika vrstev novin a uloZte je na chladném misté.
* Nechejte dvere oteviene a pod spotfebi€ umistéte nadobu na zachyceni rozmrazenée vody.

» Po skonéeni omrazovani dukladné vysuste vnitfek chladnicky.

« Zapojte spotiebi¢ opét do zasuvky.

VI. RESENI PROBLEMU

|
UPOZORNENI!
Nez zacnete Fesit jakykoliv problém se spotfebiCem, odpojte jej z elektrickeé sité. Problemy,
které nejsou uvedeny v tomto navodu, muze fesit pouze kvalifikovany elektrikar nebo
povolana osoba.
?

DULEZITE!
Bé&hem bézného provozu jsou slySet rizné zvuky (z kompresoru, z cirkulace chladiva)
tyto zvuky nejsou divodem k reklamaci!

Problém Mozna pfri¢ina Reseni
Knoflik regulace teploty je Nastavenim knofliku na jinou
nastaven na hodnotu ,0“. hodnotu zapnete spotrebic.

Sitova zastrcka neni

: . . . | Zapojte sitovou zastréku.
zapojena nebo je uvolnéna.

Spotrebi¢ nefunguje. Zkontrolujte pojistku

a v pfipadé nutnosti ji vymeénte
(zapnéte jistic).

Vady elektrické sité musi
opravit elektrikar.

Pojistka se spalila nebo je
vadna (je vypnuty jistic).

Zasuvka je vadna.
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Problém

Potraviny jsou pfilis teplé.

Mozna pri¢ina

Teplota neni spravné
nastavena.

Reseni
Podivejte se do ¢asti zabyvajici
se pocate€nim nastavenim
teploty.

Dvere byly delSi dobu
otevrené.

Dvere otevirejte pouze po
nezbytné nutnou dobu.

Béhem poslednich 24 hodin
bylo do spotiebice vlioZzeno
velké mnozstvi teplych
potravin.

Nastavte regulator teploty
docasné na niz8i teplotu.

Spotiebit je blizko zdroje
tepla.

Viz ¢ast zabyvajici se mistem
instalace.

Spotiebi€ chladi prili§ silné.

Teplota je nastavena na pfilis
nizkou hodnotu.

Nastavte knoflik regulace
teploty doCasné na vysSi
teplotu.

Nezvyklé zvuky.

Spotiebi¢ nestoji rovné.

Upravte nastaveni nozek.

Spotrebi€ se dotyka stény
nebo jinych predméta.

Mirné spotiebi€ posurite.

Néktera ¢ast zadni strany
spotfebice, napfiklad potrubi,
se dotykd jiné ¢asti nebo
stény.

Je-li to nutné, opatrné
prislusnou ¢ast odklonte tak,
aby se ni¢eho nedotykala.

Voda na podlaze.

Odvodniovaci otvor je
ucpany.

Viz Cast tykajici se Cisténi.

Bocni sténa je tepla.

V panelu je kondenzator.

Jde o normalni jev.

Pokud se porucha objevi znovu, kontaktujte servisni stfedisko.

VII. INFORMACNI LIST

Obchodni znacka ETA
Model 235790000E / 235890010E
Typ spotiebice 3) 7
Trida energeticke ucinnosti

(A - nizka spotieba el. energie, A++
G - vysoka spotfeba el. energie)

Spotifeba energie za 365 dni 1) 194
Uzitny objem celkem 273
z toho : objem chladici ¢asti 205
z toho : objem mrazici ¢asti 68
Oznaceni mraziciho prostoru *(***)
Doba skladovani pfi poruse, doba nabéh 158
teploty '
Mrazici vykonnost (kg/24hod) 3
Trida klimatu %) ST
Hluénost 42
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Spotifeba energie v kWh/rok, zaloZzena na vysledcich normalizované zkou$ky po dobu 24 hod.
Skute¢na spotieba energie zavisi na zpusobu pouziti a umisténi spotrebice.

2) 3)
SN : okolni teplota od + 10°C do + 32°C 3 = chladnitka s prostory o nizké teploté
N : okolni teplota od + 16°C do + 32°C 4 = chladniCka s prostory o nizké teploté (*)
ST : okolni teplota od + 16°C do + 38°C 5 = chladnitka s prostory o nizké teploté (**)
T : okolni teplota od + 16°C do + 43°C 7 = chladni¢ka s prostory o nizké teploté *(***)

8 = skfinova mraznicka
9 = truhlicova mraznicka

Tento spotiebi€ je ur€en k pouZiti za teploty okoli od + 16°C do + 38°C, pfi pouziti za teplot okoli
mimo toto rozmezi nemusi spravné fungovat.

Zmeéna technické specifikace vyrobku vyhrazena vyrobcem.
Pfipadné dal$i dotazy zasilejte na info@eta.cz

VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED

OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE
SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.
PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM .

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepsi pro snizeni mnozstvi oball a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni

na 3 materialy: lepenka, papirova drt’ a roztaZeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy,
které mohou byt po demontazi specializovanou spole¢nosti recyklovany. DodrZujte prosim
mistni nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zafizenim.

Likvidace starého elektrozafizeni a pouzitych baterii a akumulatort
Tento symbol na vyrobku, jeho pfislusenstvi nebo na jeho obalu oznacuje,
Ze s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem. Po ukon&eni
Zivotnosti odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je pfiloZzena)
v pfislusném misté zpétného odbéru, kde bude provedena recyklace tohoto
elektrozafizeni a baterii. V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich existuji
. mista zpétného odbéru vyslouzilého elektrozafizeni. Tim, Ze zajistite spravnou
likvidaci vyrobku, muzete predejit moznym negativnim nasledkim pro Zivotni
prostfedi a lidské zdravi, které se mohou v opaéném pfipadé projevit jako dusledek nespravné
manipulace s timto vyrobkem nebo baterii & akumulatorem. Recyklace materialu pfispiva
k ochrané pfirodnich zdrojl. Z tohoto duvodu prosim nevyhazujte vyslouzilé elektrozafizeni
a baterie/akumulatory do domovniho odpadu. Informace o tom, kde je mozné vyslouZilé
elektrozafizeni zdarma odlozit, ziskate u vaseho prodejce a na obecnim ufadé. Informace
o tom, kde mlzete zdarma odevzdat pouzité baterie nebo akumulatory, ziskate také u vaseho
prodejce a na obecnim uradé.
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Chladnicka

eta 235790000E, 235890010E

|. BEZPECNOSTNE INFORMACIE

« V zaujme vlastnej bezpecnosti a na zabezpelenie spravneho pouzivania si pred inStalaciou
a prvym pouzitim spotrebi€a pozorne precitajte tento navod, vratane tipov a upozorneni. Aby
nedoslo k zbyto&nym chybam a nehodam, je délezité zabezpeclit, aby osoby pouzivajuce
spotrebi¢ boli dékladne oboznamené s jeho prevadzkou a bezpe&nostnymi funkciami. Tento
navod uschovajte a uistite sa, Ze zostane u spotrebica aj v pripade jeho prestahovania alebo
predaja tak, aby kazdy, kto ho bude poc&as jeho Zivotnosti uZivat, bol riadne informovany
0 pouziti a bezpec&nosti.

» Dodrzujte bezpe€nostné opatrenia tohto navodu na pouzitie z dévodu bezpe€nosti a ochrany
majetku, pretoZe vyrobca nezodpoveda za Skody spdsobené ich nedodrziavanim.

Bezpeénost’ deti a nemohucich os6b

+  Spotrebi€ mézu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby s obmedzenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, len
ak su pod dohladom alebo maju pokyny tykajuce sa pouZzivania spotrebi¢a a chapu s tym
spojené rizika.

» Deti vo veku od 3 do 8 rokov mézu vkladat’ a nasledne aj vykladat' potraviny z chladiacich
spotrebiov.

« Je potrebné dohliadat na deti, aby sa so spotrebiCom nehrali.

« Cistenie a udrzbu by nemali vykonavat deti, pokial nie su starsie ako 8 rokov a nie st pod
dohladom.

» Akékolvek obaly ukladajte mimo dosahu deti, pretoZe hrozi riziko udusenia.

» Ak spotrebi¢ vyraduje z prevadzky, vytiahnite ho za zasuvky, odstrihnite sietovy kabel
prudom alebo sa do spotrebi¢a nezavreli.

« Ak ma tento spotrebi¢ s magnetickym uzaverom dveri nahradit’ star8i spotrebi€ s pruZzinovym
zamkom (zapadkou) na dverach alebo na veku, uistite sa pred vyvezenim starého
spotrebica, Ze ste tuto pruzinovu zapadku znefunk&nili. Zabranite tym, Ze sa spotrebi¢
nestane smrtiacou pascou pre deti.

Vseobecna bezpeénost’

UPOZORNENIE!
Dbajte, aby boli volné vetracie otvory v okoli spotrebi¢a alebo tam, kde je spotrebic
zabudovany.

UPOZORNENIE!
Nepouzivajte na urychlenie odmrazovacieho procesu mechanické zariadenia ani iné
prostriedky, nez tie, ktoré odporuca vyrobca.

UPOZORNENIE!
Neposkodzujte chladiace okruhy.
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UPOZORNENIE!
Vnutri chladiacich zariadeni spotrebi€ov nepouzivajte iné elektrické spotrebie (napriklad
zariadenia na vyrobu zmrzliny), ak nie su na tento ucel schvalené vyrobcom.

UPOZORNENIE!
Nedotykajte sa Ziarovky, ak bola dlhSiu dobu zapnuta, pretoze méze byt velmi tepla.".

VAROVANIE!
Za zadnu stenu pristroja neumiestfiujte viacnasobné zasuvky, ani prenosné napajacie
zdroje (predlZzovacky).

el N

VAROVANIE!
Pri umiestneni spotrebica zaistite, aby napéjaci kabel nebol nikde zaseknuty alebo posSkodeny.

+ V tomto spotrebici neskladujte vybusné latky, napriklad aerosoély s horfavym stlatenym plynom.
« Chladiace okruhy spotrebi¢e obsahuju chladivo izobutan (R600a), €o je prirodny plyn
s vysokou Uroviiou prispdsobenia sa okoliu, ktory je viak horlavy.
« Pri preprave a instalacii spotrebi€a sa uistite, Ze nedo$lo k poskodeniu niektorej zo sucasti
chladiaceho okruhu.
- Nepouzivajte otvoreny oher a zapalné prostriedky;
- Miestnost, kde sa spotrebi¢ nachadza, dékladne vetrajte.
+ Je nebezpecné menit Specifikacie alebo akymkolvek spésobom tento vyrobok upravovat.
Poskodenie sietoveho kabla méze spbsobit' skrat, pozZiar a (alebo) uraz elektrickym prudom.
+ Tento spotrebi€ je ur€eny na pouzitie vdomacnosti a na podobnému pouzitie, napriklad:
- V zamestnaneckych kuchynkach, v obchodoch, kancelariach a v inom pracovnom prostredi.
- Na farmach a klientov v hoteloch, moteloch a inom prostredi rezidenéného typu.
- V zariadeniach pre ubytovanie s ranajkami.
- V stravovacich zariadeniach a na podobné pouzitie mimo maloobchod.

UPOZORNENIE!
Elektrické komponenty (zastrcka, sietovy kabel, kompresor atd.) Musi vymienat
certifikovany servisny zastupca alebo kvalifikovany servisny technik.

UPOZORNENIE!
Ziarovka dodavana v tomto spotrebidi je ,Ziarovkou pre $pecialne pouzitie*, ktoré je
pouZitelna len s prislusnym spotrebi€¢om. Tuto ,Ziarovku pre Specialne pouzitie“ nie je mozné
pouzivat pre svietenie vdomacnosti.”

s

" Ak je v oddeleni svetlo.
2) Ak ma chladni¢ka mraziaci oddiel.
%) Ak ma chladnitka oddiel pre Gerstvé potraviny.
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Sietovy kabel sa nesmie predlZovat.

Uistite sa, Ze sietova zastrCka nie je stlacena ani poSkodena zadnou stranou spotrebica.
Stlatena a poSkodena elektricka zastréka sa méze prehriat a spésobit’ poZiar.

Uistite sa, Ze sa mbzZete dostat’ k sietovej zastrCke spotrebica.

Nevytahujte zastrcku tahanim za sietovy kabel.

Ak je elektricka zasuvka uvolnena, nezapajajte do nej zastréku z dévodu rizika urazu
elektrickym prudom alebo poziaru.

Spotrebi¢ sa nesmie prevadzkovat bez Ziarovky.

Spotrebi€ je tazky. Pri jeho stahovani je potrebna opatrnost.

Nedotykajte sa predmetov vyfatych z mraziaceho oddielu, pokial mate vihké alebo mokré
ruky, pretoZe by mohlo déjst k odrenindm pokoZky alebo mrazovym popaleninam.
Nevystavujte spotrebi¢ dih§iu dobu priamemu sinku.

Kazdodenné pouzivanie

Nekladte horuce potraviny na plastové €asti spotrebica.

Neukladajte potraviny tak, Ze sa dotykaju zadnej steny.

Mrazené potraviny sa nesmu po rozmrazeni znovu zmrazovat.

Balené mrazené potraviny skladujte v sulade s pokynmi vyrobcu mrazenych potravin.?
Odporucania vyrobcu spotrebi¢a na uskladriovanie potravin je potrebné presne dodrzZiavat.
Pozri prislusné pokyny.

V mrazni¢ke neskladujte sytené a perlivé napoje, pretoze vytvaraju tlak na steny nadoby, ¢o
mdbze pdsobit’ ich roztrhnutie a nasledné poskodenie spotrebica. ?

Nanuky mézu spbsobit’ popalenie mrazom, ak ich budete konzumovat ihned po tom, €o ich
vyberiete z mraznicky. ?

Nikdy nevkladajte do mraznicky potraviny bez obalu! ?

Dodrzujte prosim nasledujice pokyny, aby ste zabranili kontaminacii potravin:

Dlhodobé otvaranie dveri moze spdsobit’ vyrazné zvysenie teploty v priehradkach spotrebica.
Pravidelne Cistite povrchy, ktoré moézu prist do styku s potravinami, a dostupné
odvodriovacie systémy.

Vycistite nadrze na vodu, pokial neboli pouZité 48 hodin, preplachnite vodovodny systém
napojeny na privod vody, ak voda nebola ¢erpana pocas 5 dni (ak ich spotrebi¢ obsahuje).
Surové maso a ryby skladujte vo vhodnych nadobach v chladnicke tak, aby sa nedostali do
styku s inymi potravinami.

Dvojhviezdic¢kové priestory pre mrazené potraviny (ak ich spotrebi¢ obsahuje) su vhodné pre
skladovanie pfedmrazenych potravin, skladovanie alebo vyrobu zmrzliny a vyrobu kociek ladu.
Jedno-, dvoj- a trojhviezdiCkové priestory (ak ich spotrebi¢ obsahuje) nie su vhodné pre
zmrazovanie Cerstvych potravin.

Ak chladiaci spotrebi¢ zostane po dlhSiu dobu prazdny, vypnite, odmrazte, vy istite, osuste a
nechajte dvierka otvorené, aby sa zabranilo tvorbe plesni vo vnutri spotrebica.

Starostlivost’ a udrzba

Pred vykonavanim udrzby odpojte sietovu zastréku zo zasuvky.

Necistite spotrebi¢ kovovymi predmetmi.

Neodstranujte namrazu zo spotrebi¢a pomocou ostrych predmetov. Pouzite plastovu $krabku. ?
Pravidelne kontrolujte odvodfiovaci kanalik pre vodu po rozmrazovani. Ak je to nutné, vycistite
ho. Ak je odvodnovaci kanalik upchaty, bude sa v dolnej ¢asti spotrebi¢a hromadit voda. 2

" Ak je v oddeleni svetlo.

2) Ak ma chladni¢ka mraziaci oddiel.
%) Ak ma chladnitka oddiel pre Gerstvé potraviny.
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InStalacia

DOLEZITE!
V pripade elektrického pripojenia presne dodrzZiavajte pokyny uvedené v prislusnych
ustanoveniach.

« Rozbalte spotrebi€ a skontrolujte, &i nie je poSkodeny. Ak je spotrebi¢ posSkodeny,
nezapajajte ho. Pripadné poSkodenie ihned nahlaste v mieste, kde ste spotrebi€ zakupili.
V takom pripade uschovaijte obal.

» Odporuca sa pockat najmenej Styroch hodiny, nez spotrebi¢ zapojite, aby mohol olej natiect
spat do kompresora.

* Okolo spotrebi¢a by mala byt umoZnena dostato€na cirkulacia vzduchu, inak méze déjst
k prehrievaniu. Ak chcete docielit dostato€ného odvetravania spotrebica, riadte sa pri
in&talacii prisluSnymi pokynmi.

« V8ade tam, kde je to mozné, je potrebné pouzivat medzi spotrebi€om a stenou rozpery, aby
nedoslo k dotykaniu alebo zachyteniu teplych sucasti (kompresora, kondenzatora) a tym
mozZnému spaleniu.

» Spotrebi¢ nesmie byt umiestneny v blizkosti radiatorov alebo sporakov.

+ Uistite sa, Ze po in8talacii spotrebita je sietova zastrcka dostupna.

Servis

» Akékolvek prace nutné na vykonanie servisu spotrebi¢a musi vykonat kvalifikovany
elektrikar alebo kompetentna osoba.

« Servis tohto vyrobku musi vykonavat autorizované servisné stredisko a musi sa pouzivat
len originalne nahradné diely.

Uspora energie

* Nevkladajte do spotrebica teplé potraviny.

» Neukladajte potraviny blizko seba, pretoZe by ste tym branili cirkulacii vzduchu.

+ Uistite sa, Ze sa potraviny nedotykaju zadnej steny priehradky (priehradiek);

« Ak dojde k vypadku elektriny, neotvarajte dvere.

* Neotvarajte dvere Casto.

* Nenechavajte dvere otvorené po prili$ dihu dobu.

* Nenastavujte termostat na zbyto¢ne nizku teplotu.

» Niektoré prisluSenstva, napr. Zasuvky, je mozné vybrat a ziskat  tak vacsi ukladaci priestor
a znizit spotrebu energie.

Ochrana zivotného prostredia
‘& SpotrebiC neobsahuje plyny, ktoré by mohli poskodit 0zénovu vrstvu, a to v chladiacich
-~ okruhoch ani v izolaCnych materidloch. Spotrebi¢ nesmie byt likvidovany spolo¢ne s

komunalnym odpadom. Izolagna pena obsahuje horfavé plyny: spotrebi€ je potrebné
likvidovat’ podla predpisov tykajucich sa tohto spotrebica, ktoré su k dispozicii u oficialnych
sluzieb v mieste vasho bydliska. Dbajte, aby nedoslo k poskodeniu chladiacej jednotky,
najma tepelného vymennika. Materialy pouzité v tomto spotrebi¢i oznacené symbolom £
su recyklovatelné.

) Ak je v oddeleni svetlo.
2 Ak ma chladnitka mraziaci oddiel.
%) Ak ma chladnicka oddiel pre Cerstvé potraviny..
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zaobchadzat ako s domovym odpadom, ale je potrebné ho dopravit na prislusné
zberné miesto odpadu pre recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Tym, ze
tento produkt bude spravnym spésobom zlikvidovany, prispejete k tomu, Ze nedéjde
k potencialnym negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a fudské zdravie, ku
ktorym by doslo v désledku zlého postupu likvidacie odpadu. Pre podrobnej$ie informacie

o recyklacii vyrobku sa obratte na miestny urad, sluzbu zaist'ujucu likvidaciu domaceho odpadu
alebo obchod, kde ste vyrobok zakupili.

Ef Tento symbol na produkte alebo baleni znamena, Ze s produktom nemozno

Baliace materialy
« Materialy so symbolom ¢ su recyklovatelné. Obal uréeny na recyklaciu vhodte do
prislusnych zbernych nadob.

Likvidacia spotrebic¢a
1) Odpojte sietovy kabel zo sietovej zasuvky.
2) Odstrihnite sietovy kabel a zlikvidujte ho.

lavej strane, ktory je umiestneny na zadnej strane spotrebia (zadny panel alebo
kompresor) so Zltou alebo oranZovou farbou. Je to vystrazny symbol ,nebezpecenstvo
poziaru®. V potrubi chladiva a kompresora su horfavé materidly. Poas pouzivania, servisu
a likvidacie sa uistite, Ze sa spotrebi¢ nachadza dostato¢ne daleko od zdroja ohna.

f VAROVANIE! Pri pouzivani, udrzbe a likvidacii spotrebia venujte pozornost symbolu na
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ll. VYOBRAZENIE

Termostat a svetlo

I

Police ]

z bezpecnostného
skla

Kryt zasuvky

na zeleninu

I=1=
[=]

Dverova
polica

~—— e
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Zasuvka na zeleninu — |||

I |

|

Zasuvky mraznigky <-

|
|

Nastavovacia nozicka

Poznamka: Obrazok vyssie je len orientacny. Skuto€ny spotrebi€ sa v detailoch moze lisit.
lll. ZMENA ORIENTACIE DVERI
Potrebné nastroje: KriZzovy skrutkovac, skrutkova€ s plochym koncom, Sesthranny kfa¢

« Zaistite, aby bol spotrebi€ odpojeny zo zasuvky a prazdny.

« Aby bolo moZné odstranit dvere, je potrebné naklonit’ spotrebi€ smerom dozadu. Oprite
spotrebi¢ o pevny predmet, aby po€as zmeny orientacie dveri nepoSmykol.

+ VSetky odstranené Casti je potrebné si ponechat, aby mohli byt dvere znovu nainstalované.

* Nekladte spotrebi€ nalezato, mohlo by dojst k poSkodeniu chladiaceho systému.

» Pri montazi je lepSie, ak sa spotrebi¢om manipuluju 2 osoby.

1. Odstrarite kryty skrutiek (dvoch alebo Styroch - podla prevedenia
vasho spotrebita), odskrutkujte skrutky a odstrante horny kryt.
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2. Odskrutkujte a odoberte zaves.

3. Odskrutkujte stredny zaves. Potom zdvihnite dvere a poloZte ich na
makku podloZku, aby sa predislo poSkriabaniu.

4. Presunte kryty otvorov zavesu zlava doprava.

5. Odskrutkujte spodny zaves. Potom z oboch stran odstrante
nastavitefné nozky.

T(]D
GEes

(-4
@

&

oo g

6. Odskrutkujte a odstrarite
kolik spodného zavesu,
otolte konzolu a vratte ju
spat.
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7.

Nasadte konzolu na kolik spodného zaves. Vratte spat obe
nastavitelné nézky. Spodné dvere presurite na poZadovanu
poziciu.

Otocte stredny zaves o 180 °, potom ho presunte na favu stranu.
Zasunte kolik stredneho zavesu do horného otvoru spodnych dveri
a dotiahnite skrutky.

Odskrutkujte kolik zavesu a zaves otocte. Potom kolik zavesu znova
nasadte.

10. Nasadte horné dvere spat. Nez definitivhe zaskrutkujete horny

11.

zaves, skontrolujte, €i dvere horizontalne aj vertikalne doliehaju
a Ci tesnenie po v8etkych stranach spravne dosada. Potom priloZte
zaves a zaskrutkujte ho do hornej Casti spotrebica.

Vratte horny kryt spat na miesto a priskrutkujte ho.
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IV. INSTALACIA

Instalujte vonkajsi drziak dveri (ak je priloZzeny)

Poziadavka na priestor
* Ponechajte dostatok priestoru pre otvorenie dveri. —
* Po oboch stranach nechajte medzeru aspori 50 mm. ' |

1075|mm

915 mm

Vyrovnanie spotrebic¢a

Vlyrovnanie vykonate pomocou dvoch nastavitelnych noZzi€iek na
prednej strane spotrebica.

Pokial nie je spotrebi€ vyrovnany, dvere a magnetické tesnenie

nebudu dobre doliehat. , *

Poznamka: Obrazky vy$Sie su orientacné.

JE—— i a——
Miesto
InStalujte tento spotrebi¢ tam, kde okolita teplota zodpoveda druhu klimy na typovom Stitku

spotrebica.
Druh klimy Okolita teplota

Subpolarna +10°C az +32 °C
Mierna +16 °C az +32 °C
Subtropicka +16 °C az +38 °C
Tropicka +16 °C az +43 °C

Umiestnenie

Spotrebic je potrebné inStalovat v dostato€nej vzdialenosti od zdrojov tepla, ako su radiatory,
bojlery, priame sInko atd. Zabezpecte, aby okolo zadnej asti skrine spotrebi¢a mohol volne
cirkulovat vzduch. V pripade, Ze spotrebi¢ je umiestneny pod precnievajucu stenou, musi byt
medzi hornou €astou skrine spotrebi¢a a stenou medzera najmenej 100 mm, aby bol zaisteny
najlepsi vykon spotrebica. V idedlnom pripade je v8ak lepsSie spotrebi€ pod pre€nievajucu
stenu neumiestfiovat. Presné vyrovnanie spotrebica je zabezpecené jednou alebo viacerymi
nastavitelnymi noZi¢kami v zakladni spotrebic¢a.
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UPOZORNENIE!
Je potrebné zabezpecit, aby bolo mozné odpojit’ spotrebi€ od elektrického napajania zo
siete, preto musi byt po in&talacii spotrebi€a zastréka lahko pristupna.

Elektrické zapojenie

* Pred zapojenim do siete sa uistite, Ze napatie a spotreba uvedené na typovom Stitku
zodpovedaju elektrickému napajania u vas doma. Spotrebi¢ musi byt uzemneny. Zastréka
kabla elektrického napéjania je na tento ucel vybavena prislusnym kontaktom. Ak nie je
zasuvka elektrického napajania vo vasej domacnosti uzemnena, pripojte spotrebic k zvlastnemu
uzemneniu v sulade s aktualnymi predpismi po konzultacii s kvalifikovanym elektrikarom.

* Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost v pripade, Ze vy$Sie uvedené bezpecnostné
opatrenia nebudu dodrZzané.

V. KAZDODENNE POUZIVANIE

Prvé pouzitie / vyéistenie vnutorného priestoru

« Pred prvym pouzitim spotrebi€a umyte vnutorné priestory a v8etko vnutorné prislusenstvo
vlaZznou vodou s neutralnym umyvacim pripravkom, aby ste odstranili typicky pach upine
noveho vyrobku. Potom spotrebi¢ dékladne vysuste.

DOLEZITE!
Nepouzivajte Cistiace prostriedky ani brasne prasky, pretoZze by mohlo dojst
k poSkodeniu povrchovej upravy.

Nastavenie teploty

« Pripojte Vas spotrebi¢ do siete. Vnutorna teplota je riadena
termostatom - existuje 8 mozZnosti jeho nastavenia:
*1: nastavenie na najvysSiu teplotu;
*0: chladniCka je vypnuta.

* Pristroj nemusi dosahovat prednastavenych hodnét
vnutornej teploty, ak je prevadzkovany v prili§ teplom
prostredi, alebo ak su dvere otvarané prili§ ¢asto.

Zmrazovanie €erstvych potravin
* Mraziaci oddiel je vhodny na zmrazovanie Cerstvych potravin a ukladanie zmrazenych
a hlboko zmrazenych potravin na dlha dobu.
« Cerstvé potraviny, ktoré maju byt zmrazené, vlozte do spodného oddielu (ak spotrebig
v mrazni¢ke obsahuje viac ako jeden oddiel).
+ Maximalne mnozstvo potravin, ktoré mozno zmrazit za 24 hodin, je uvedené na typovom 8titku.

Ukladanie mrazenych potravin
Pri prvom spusteni alebo po dlhSej dobe, ked nebol spotrebit v prevadzke, ho ponechajte bezat
v super mraziacom reZime (ak je tento rezim k dispozicii na Vasom spotrebici).

DOLEZITE!

V pripade nechceného rozmrazenia, napriklad ak doslo k vypadku prudu po dlhsiu
dobu, nez je uvedené v tabulke technickych charakteristik (vid. ,Doba skladovania pri
poruche®...), treba rozmrazené potraviny rychlo skonzumovat' alebo ihned uvarit, a az

potom znova zmrazit' (po uvareni).
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Rozmrazovanie

Hlboko zmrazené potraviny mozno pred pouZitim nechat rozmrazit’ v chladnicke alebo pri izbove;j
teplote, podla toho, kolko €asu mate k dispozicii. Malé kusy mozZno zacat tepelne upravovat aj
mrazené, ihned po vybrati z mraznicky. V takom pripade potrva tepelna uprava dihSie.

Ladové kocky
Tento spotrebi¢ mozno vybavit jednym alebo viacerymi tacky na vyrobu ladovych kociek.

Prislusenstvo &l
Odnimatelné police

Steny chladni¢ky su vybavené radom vystupkov, takZe police moZzno umiestnit

podla vlastného Zelania.

Umiestnenie dverovych priehradiek

Aby bolo mozné ukladat' balenie potravin réznych velkosti, moZno dverné
priehradky vybrat. Postupujte pritom nasledovne: postupne priehradku
posuvajte v smere Sipok, kym sa neuvolni.

Uzitoéné rady a tipy
Aby ste zmrazovaci proces ¢o najlepSie vyuZzili, uvadzame niekolko ddlezitych
pokynov:
* Maximalne mnozstvo potravin, ktoré mozno zmrazit za 24 hodin, je uvedené na typovom §titku.
* Proces zmrazovania trva 24 hodin. PoCas tejto doby nepridavajte ku zmrazeniu dalSie potraviny.
« Zmrazujte len kvalitné Cerstvé a dékladne oCistené potraviny.
« Pripravujte potraviny v malych porciach, aby ich bolo mozné rychlo a kompletne zmrazit
a neskor rozmrazit’ len potrebné mnozstvo.
« Potraviny zabalte do alobalu alebo igelitu a uistite sa, Ze balenie je vzduchotesné.
+ Zabrante tomu, aby sa Cerstvé, doteraz nemrazené potraviny, dotykali uz zmrazenych
potravin. Zabranite tak zvySeniu ich teploty.
* Netucné potraviny mozno uchovavat lepSie a dlhSie ako tu¢né; sol skracuje trvanlivost potravin.
« Lad konzumovany ihned po vybrati z mrazni¢ky méze spdsobit’ popalenie pokozky mrazom.
+ Odporuca sa oznacit kazdy jednotlivy mrazeny kus datumom, aby ste mali prehlad o Case
uskladnenia.

Pokyny pre skladovanie mrazenych potravin

Ak chcete mrazni¢ku maximalne vyuZit, potom by ste mali zabezpecit nasledujuce:

« Uistit' sa, Ze kupované mrazené potraviny boli predajcom riadne skladovaneé.

« Uistit sa, Ze mrazené potraviny budu dopravené z predajne do mrazni¢ky v najkratSom
moznom Case.

* Neotvarat prili§ ¢asto dvere ani ich nenechavat otvorené dlhSie, nez je nevyhnutne nutné.

* Porozmrazeni podliehaju potraviny skaze a nemozno ich znovu zmrazovat.

* NeprekracCujte dobu uskladnenia uvedenu vyrobcom potravin.

Pokyny pre uchovavanie ¢erstvych potravin

NaJIepS|e vysledky dosiahnete, ak budete dodrziavat nasledUJuce pravidla:
Nedavajte do chladnicky teplé potravmy ani vyparUJuce sa tekutiny.

* Potraviny zakryvajte a balte, najma ak maju silna vonu.

« Pripravené potraviny (v8etky druhy): zabalte do polyetylénovych vreciek a ukladajte ich na
sklenené police nad oddielom pre zeleninu.

« Z bezpecnostnych dévodov tymto spdsobom ukladajte potraviny maximalne jeden az dva dni.

« Varené potraviny, studené jedla, atd': treba ich zakryt a mozno ich skladovat na ktorejkolvek
polici.

* Ovocie a zelenina: treba ich dékladne ocistit’ a ulozit do uréeného osobitného oddielu (spodného
Supliku v chladnicke).
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Odporuéané umiestnenie jednotlivych typov potravin do réznych oddeleni / priehradiek

spotrebice

Oddelenie / priehradka spotrebice Typ potraviny

* Potraviny s prirodnymi konzervanymi latkami, ako su
dZzemy, dZusy, napoje, koreniny.

* Neskladujte potraviny podliehajuce skaze

Dvere nebo dverné priehradky
chladnicky

* Ovocie, bylinky a zelenina by mali byt umiestnené
Zasuvka pro ovocie a zeleninu oddelene v zasuvke na ovocie a zeleninu.
* Neskladujte v chladni¢ke banany, cibulu, zemiaky, cesnak

Spodna polica v chladni¢ke

(eventualne zasuvka na Cerstvé * Surové maso, hydina, ryby - pre kratkodobé
maso, hydinu, ryby - ak je skladovanie
v spotrebici pritomna)
Stredna polica v chladniCke * Mlie€ne vyrobky, vajcia
* Potraviny, ktoré nepotrebuju varenie, ako su potraviny
Horna polica v chladnicke pripravené na priamu konzumaciu, lahddky, vratane

otvorenych balenie tychto potravin.

Odporuéané umiestnenie jednotlivych typov potravin do réznych oddeleni / priehradok
mrazni¢ky (ak je suéast'ou vasho spotrebica - a s prihliadnutim ku skutoénému poé¢tu
zasuviek / polic v mraznicke):

* Potraviny na dlhodobé skladovanie

« Spodna zasuvka / polica na surové méaso, hydinu, ryby

+ Stredna zasuvka / polica na mrazenu zeleninu, hranolky

» Horna zasuvka / polica na zmrzlinu, mrazené ovocie, mrazené pecivo

Cistenie
Z hygienickych dévodov je potrebné vnutorné priestory chladni¢ky vratane vnutorného
prisluSenstva pravidelne Cistit.

|
UPOZORNENIE!
Pri Cisteni nesmie byt spotrebi€ pripojeny k sieti. Hrozi uraz elektrickym prudom!
Pred Cistenim spotrebi€ vypnite a odpojte zastréku zo siete, alebo vypnite isti€ alebo
e
|

poistky. Nikdy spotrebi€ necistite parnym Cisti€om. Na elektrickych komponentoch méz
kondenzovat vlhkost. Horuce pary m6zu spésobit poskodenie plastovych ¢asti. Pred
vratenim do servisu musi byt spotrebi¢ suchy.

DOLEZITE!
Eterické oleje a organické rozpustadla mézu poskodit plastové Easti, napr. Citrénovy dzus
alebo Stava z pomarancovych Supiek, kyselina maslova alebo Cistidla obsahujuce kyselinu
octovu.

Zabrarite tomu, aby sa tieto latky dostali do kontaktu so su¢astami spotrebica.

Nepouzivajte brusne Cistidla.

Ak mrazené potraviny vyberiete z mraznic¢ky, skladujte ich na studenom mieste, dobre prikryté.
Vypnite spotrebi¢ a vytiahnite zastréku zo siete alebo vypnite isti€ alebo poistky.

Spotrebi€ a vnutorné prislusenstvo Cistite tkaninou a vlaznou vodou. Po Cisteni vodu utrite

a vsetko vytrite dosucha.

* Po uplnom vysuseni uvedte spotrebi€¢ znovu do prevadzky.
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Cistenie odvodriovacieho otvoru

Aby nedochadzalo k zaplavovaniu chladni¢ky po rozmrazovani vodou,
pravidelne Cistite odvodiiovaci otvor na zadnej stene. Na Cistenie pouzite Cisti¢
podla obrazku.

Vymena svietidla
Vnutorné osvetlenie je typu LED. Ak ho chcete vymenit, kontaktujte prosim
kvalifikovaného technika.

Odmrazovanie mrazni¢ky

Mraziaci oddiel sa postupom €asu pokryje namrazou. Namrazu treba odstrafovat. Na odstranenie

namrazy z vyparnika nikdy nepouzivajte ostré kovové predmety, pretoze by ste ho mohli poskodit.

Ak je vSak ad na vnutornej izolacii prilis tu€ny, vykonajte kompletné odmrazenie, a to nasledovne:

* Odpojte spotrebi€ zo siete.

* Vyberte uloZené potraviny, zabalte ich do niekolkych vrstiev novin a uloZte ich na chladnom
mieste.

» Nechajte dvere otvorené a pod spotrebi¢ umiestnite nadobu na zachytenie rozmrazenej vody.

* Po skonCeni odmrazovania d6kladne vysuste vnutro chladnicky.

+ Zapojte spotrebi€ opat do zasuvky.

VI. RIESENIE PROBLEMOV

DOLEZITE!
Pocas beZnej prevadzky su polut rézne zvuky (z kompresora, z cirkulacie chladiva). Tie
zvuky nie su dévodom na reklamaciu!

|
UPOZORNENIE!
Ako zacnete riesit akykolvek problém so spotrebi€om, odpojte ho
z elektrickej siete. Problémy, ktoré nie su uvedené v tomto navode, méze riesit' len
kvalifikovany elektrikar alebo povolana osoba.
!
to

Problém Mozna pric¢ina Riesenie
Gombik regulacie teploty je | Nastavenim gombika na inu
nastaveny na hodnotu "0". hodnotu zapnete spotrebic.

Sietova zastrcka nie je
zapojena alebo je uvolnena.
Poistka sa spalila alebo je Skontrolujte poistku a v pripade
chybna (je vypnuty isti€). nutnosti ju vymente (zapnite isti€).
Poruchu elektrickej siete musi
opravit’ elektrikar.

Zapojte sietovu zastréku

Spotrebi¢ nefunguje.

Zasuvka je chybna.
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Problém

Mozna pric¢ina

Teplota nie je spravne
nastavené.

Riesenie

Pozrite sa do asti zaoberajucej
sa pociatoénym nastavenim
teploty.

Dvere boli dlhSi ¢as
otvorené.

Dvere otvarajte len po
nevyhnutne nutnu dobu.

Potraviny su prili§ teplé.

Poc&as poslednych 24 hodin
bolo do spotrebi¢a vioZzené
velké mnozZstvo teplych
potravin.

Nastavte regulator teploty
docasne na niZSiu teplotu.

Spotrebi€ je blizko zdroja
tepla.

Pozri Cast zaoberajuca sa
miestom instalacie.

Spotrebi€ chladi prili§ silno.

Teplota je nastavena na pfilis
nizkou hodnotu.

Nastavte gombik regulacie
teploty doCasne na vy$Siu teplotu.

Spotrebi¢ nestoji rovno.

Upravte nastavenie noZiciek.

Spotrebi€ sa dotyka steny
alebo inych predmetov.

Mierne spotrebi¢ posurite.

Nezvyklé zvuky.

Niektora Cast zadnej strany
spotrebita, napriklad
potrubia, sa dotyka inej Casti
alebo steny.

Ak je to potrebnée, opatrne
prislusnu Cast’ odklonte tak, aby
sa ni¢oho nedotykala.

Voda na podlahe.

Odvodnovacie otvor je
upchaty.

Pozri Cast tykajucu sa Cistenia.

Bocna stena je tepla

V paneli je kondenzator.

Ide o normalny jav.

Ak sa porucha objavi znovu, kontaktujte servisné stredisko.

VIl. INFORMACNY LIST

Obchodna znacka ETA
Model 235790000E / 235890010E
Typ spotrebiCa 3) 7
Trieda energetickej u€innosti

(A - nizka spotreba el. energie, A++
G - vysoka spotreba el. energie)

Spotreba energie za 365 dni 1 194
Uzitny objem celkom 273
z toho : objem chladiacej Casti 205
z toho : objem mraziacej Casti 68
Oznacenie mraziacého priestoru *(***)
Doba skladovanie pri poruche, 15.8
doba nabehu teploty (hod) '
Mraziaca vykonnost” (kg/24hod) 3
Trieda klimy 2) ST
Hlu€nost™ (dB(A)) 42
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1)

Spotreba energie v kWh/rok, zaloZzena na vysledkoch normalizovanej skusky po dobu 24 hod.
Skute€na spotreba energie zavisi na spésobe pouzitia a umiestnenia spotrebica.

2) 3)
SN : okolna teplota od + 10°C do + 32°C 2 = napojové centrum
N : okolna teplota od + 16°C do + 32°C 3 = chladni¢ka s priestormi o nizké teploté
ST : okolna teplota od + 16°C do + 38°C 4 = chladni¢ka s priestormi o nizké teploté (*)
T : okolna teplota od + 16°C do + 43°C 5 = chladnicka s priestormi o nizké teploté (**)

7 = chladni¢ka s priestor. o nizké teploté *(***)
8 = skfifiova mraznicka
9 = truhlicova mraznicka

Tento spotrebi€ je uréeny na pouZitie pri teplote okolia od + 16°C do + 38°C, pri pouziti za tepl6t
okolia mimo toto rozmedzie nemusi spravne fungovat.

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu technickej Specifikacie vyrobku.
Pripadné dalSie dotazy zasielajte na info@eta.cz

VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE

PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED

OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO

ZASUVKY V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM.
VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC JE POD
NEBEZPECNYM NAPATIM.

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Urobili sme to najlep$ie pre zniZzenie mnoZstva obalov a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie
na 3 materialy: lepenka, papierova drt a roztiahnuty polyetylén. Tento pristroj obsahuje
materiali, ktoré mozu byt po demontazi Specializovanou spolo¢nostou recyklované. DodrZujte
prosim miestne nariadenia tykajuce sa nakladania s baliacimi materialmi, vybitymi batériami

a starym zariadenim.

Likvidacia starého elektrozariadenia a pouzitych batérii a akumulatorov

Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstve alebo na jeho obale oznacuje,

Ze s vyrobkom nesmie byt nakladané ako s domacim odpadom. Po skon&eni

Zivotnosti odovzdajte prosim vyrobok alebo batériu (ak je priloZzend) v prisluSnom

mieste spatného odberu, kde bude vykonana recyklacia tohto elektrozariadenia

a batérii. V Eurdpskej unii a v ostatnych eurdpskych krajinach existuju miesta

B sratného odberu odsluzeneho elektrozariadenia. Tym, Ze zaistite spravnu

likvidaciu vyrobku, mézete predist moznym negativnym nasledkom pre Zivotné
prostredie a [udské zdravie, ktoré sa mdzZe v opaCnom pripade prejavit ako dosledok
nespravnej manipulacie s tymto vyrobkom alebo batériou, alebo akumulatorom. Recyklacia
materialov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte
odsluzené elektrozariadenie a batérie/akumulatory do domového odpadu. Informacie o tom, kde
je mozné odsluzené elektrozariadenie zadarmo odlozit, ziskate u vasho predajcu a na obecnom
urade. Informacie o tom, kde mdzete bezplatne odovzdat’ pouZité batérie alebo akumulatory,
ziskate aj u vasho predajcu a na obecnom.
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Fridge

eta 235790000E, 235890010E

In the interest of your safety and to ensure the correct use, before installing and first

using the appliance, read this user manual carefully, including its hints and warnings. To
avoid unnecessary mistakes and accidents, it is important to ensure that all people using
the appliance are thoroughly familiar with its operation and safety features. Save these
instructions and make sure that they remain with the appliance if it is moved or sold, so that
everyone using it through its life will be properly informed on appliance use and safety.

For the safety of life and property keep the precautions of these user’s instructions as the
manufacturer is not responsible for damages caused by omission.

Children and vulnerable people safety

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given super vision or instruction concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved.

Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and unload refrigerating appliances.
Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless they are aged from

8 years and above and supervised.

Keep all packaging well away from children. There is risk of suffocation.

If you are discarding the appliance pull the plug out of the socket, cut the connection cable
(as close to the appliance as you can) and remove the door to prevent playing children to
suffer electric shock or to close themselves into it.

If this appliance featuring magnetic door seals is to replace an older appliance having

a spring lock (latch) on the door or lid, be sure to make that spring lack unusable before you
discard the old appliance. This will prevent it from becoming a death trap for a child.

General safety

o N N\

7N O\

WARNING!
Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the built-in structure, clear of
obstruction.

Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting process, other

WARNING!

than those recommended by the manufacturer.

WARNING!
Do not damage the refrigerant circuit.

WARNING!
Do not use other electrical appliances (such as ice cream makers) inside of refrigerating
appliances, unless they are approved for this purpose by the manufacture.

b
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WARNING!
Do not touch the light bulb if it has been on for a long period of time because it could be
very hot. »

WARNING!
When positioning the appliance, ensure the supply cord is not trapped or damaged.

WARNING!
Do not locate multiple portable socket-outlets orportable power suppliers at the rear of the
appliance.

N N N\

Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable propellant in this
appliance.
The refrigerant isobutane (R600a) is contained within the refrigerant circuit of the appliance,
a natural gas with a high level of environmental compatibility, which is nevertheless
flammable.
During transportation and installation of the appliance, be certain that none of the
components of the refrigerant circuit become damaged.

- avoid open flames and sources of ignition

- thoroughly ventilate the room in which the appliance is situated
It is dangerous to alter the specifications or modify this product in any way. Any damage to
the cord may cause a short circuit, fire and/or electric shock.
This appliance is intended to be used in household and similar applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;

- farm houses and by clients in hotels, motels and other residential type environments;

- bed and breakfast type environments;

- catering and similar non-retail applications.

|
WARNING!
Any electrical components(plug, power cord, compressor and etc.) must be replaced by
a certified service agent or qualified service personnel.
|

WARNING!
The light bulb supplied with this appliance is a “special use lamp bulb” usable only with the
appliance supplied. This “special use lamp” is not usable for domestic lighting.”

" |f there is a light in the compartment.
2) If there is a freezer compartment.
%) If there is a fresh-food storage compartment.
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+ Power cord must not be lengthened.

+ Make sure that the power plug is not squashed or damaged by the back of the appliance.
A squashed or damaged power plug may overheat and cause a fire.

* Make sure that you can come to the mains plug of the appliance.

* Do not pull the mains cable.

« If the power plug socket is loose, do not insert the power plug. There is a risk of electric
shock or fire.

* You must not operate the appliance without the lamp. »

* This appliance is heavy. Care should be taken when moving it.

» Do not remove nor touch items from the freezer compartment if you hands are damp/wet, as
this could cause skin abrasions or frost/freezer burns.

« Avoid prolonged exposure of the appliance to direct sunlight.

Daily use

» Do not put hot on the plastic parts in the appliance.

» Do not place food products directly against the rear wall.

» Frozen food must not be re-frozen once it has been thawed out. ?

» Store pre-packed frozen food in accordance with the frozen food, manufacture s instructions. ?

« Appliance s manufactures storage recommendations should be strictly adhered to. Refer to
relevant instructions.

* Do not place carbonated of fizzy drinks in the freezer compartment as it creates pressure on
the container, which may cause it to explode, resulting in damage to the appliance. ?

» lce lollies can cause frost burns if consumed straight from the appliance. ?

To avoid contamination of food, please respect following instructions:

« Opening the door for long periods can cause a significant increase of the temperature in the
compartments of the appliance.

« Clean regularly surfaces, that can come into contact with food and accessible drainage
systems.

« Clean water tanks, if they have not been used for 48 h, flush the water system connected to a
water supply, if water has not been drawn for 5 days (if they are presented in the appliance).

« Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator, so that it is not in contact
with or drip onto other food.

+ Two-star frozen-food compartments (if they are presented in the appliance) are suitable for
storing pre-frozen food, storing or makng ice cream and making ice cubes.

* One-, two- and three-star compartments (if they are presented in the

« Appliance) are not suitable for freezing of fresh food.

« If the refrigerating appliance is left empty for long periods, switch off, defrost, clean, dry, and
leave the door open to prevent mould developing within the appliance.

Careand cleaning

+ Before maintenance, switch off the appliance and disconnect the mains plug from the mains
socket.

+ Do not clean the appliance with metal objects.

« Do not use sharp objects to remove frost from the appliance. Use a plastic scraper. ?

* Regularly examine the drain in the refrigerator for defrosted water. If necessary, clean the
drain. If the drain is blocked, water will collect in te bottom of the appliance.

Y If there is a light in the compartment.
2) If there is a freezer compartment.
%) If there is a fresh-food storage compartment.
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Installation

<

IMPORTANT!
For electrical connection carefully follow the instructions given in specific paragraphs.

Unpack the appliance and check if there are damages on it. Do not connect the appliance if
it is damaged. Report possible damages immediately to the place you bought it. In that case
retain packing.

It is advisable to wait at least four hours before connecting the appliance to allow the oil to
flow back in the compressor.

Adequate air circulation should be around the appliance, lacking this leads to overheating.
To achieve sufficient ventilation follow the instructions relevant to installation.

Wherever possible the spacers of the product should be against a wall to avoid touching or
catching warm parts (compressor, con-denser) to prevent possible burn.

The appliance must not be located close to radiators or cookers.

Make sure that the mains plug is accessible after the installation of the appliance.

Service

Any electrical work required to do the servicing of the appliance should be carried out by
a qualified electrician or competent person.

This product must be serviced by an authorized Service Center, and only genuine spare
parts must be used.

Energysaving

Don’t put hot food in the appliance;

Don’t pack food close together as this prevents air circulating;

Make sure food don’t touch the back of the compartment(s);

If electricity goes off, don’t open the door(s);

Don’t open the door(s) frequently;

Don’t keep the door(s) open for too long time;

Don’t set the thermostat on exceeding cold temperatures;

Some accessaries, such as drawers, can be removed to get larger storage volume and
lower energy consumption.

Environment Protection

%

1)

' This appliance does not contain gasses which could damage the ozone layer, in either its
refrigerant circuit or insulation materials. The appliance shall not be discarded together with
the urban refuse and rubbish. The insulation foam contains flammable gases: the appliance
shall be disposed according to the appliance regulations to obtain from your local
authorities. Avoid damaging the cooling unit, especially the heat exchanger. The materials
used on this appliance marked by the symbol 5 are recyclable.

If there is a light in the compartment.

2) If there is a freezer compartment.

3)

If there is a fresh-food storage compartment.
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The symbol on the product or on its packaging indicates that this product may not be

treated as household waste. Instead it should be taken to the appropriate collection

point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this product
is disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for the
environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate
waste handling of this product. For more detailed information about recycling of this product,
please contact your local council, your household waste disposal service or the shop where you
purchased the product.

Packaging materials
« The materials with the symbol £ are recyclable. Dispose the packaging in a suitable
collection containers to recycle it.

Disposal of the appliance
1) Disconnect the mains plug from the mains socket.
2) Cut off the mains cable and discard it.

WARNING! During using, service and disposal the appliance, please pay attention to
symbol similar as left side, which is located on rear of appliance (rear panel or
compressor) and with yellow or orange color. It’s risk of fire warning symbol. There are
flammable materials in refrigerant pipes and compressor. Please be far away fire
source during using, service and disposal.
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Il. OVERVIEW

Thermostat and light

Glass Shelves <"

Crisper Cover

I

I=1=
[=]

Balconies
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Crisper — |||
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Freezer Drawers <-
>
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|

Leveling Feet

Note: Above picture is for reference only. Real appliance may be a little bit different.

lIl. REVERSE DOOR

Tool required: Philips screwdriver, Flat bladed screwdriver, Hexagonal spanner.

« Ensure the unit is unplugged and empty.

« To take the door off, it is necessary to tilt the unit backwards. You should rest the unit on
something solid so that it will not slip during the door reversing process.

* All parts removed must be saved to do the reinstallation of the door.

* Do not lay the unit flat as this may damage the coolant system.

* It's better that 2 people handle the unit during assembly.

1. Remove the screw caps (two or four - depending on your appliance),
unscrew the screws and remove the top cover.
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Unscrew and remove the hinge.

Unscrew middle hinge. Then lift lower door and place it on a soft pad
to avoid scratch.

Move the hinge hole covers from left side to right side.

Unscrew bottom hinge. Then remove the adjustable feet from both
side.

4
—l——

Unscrew and remove the
bottom hinge pin, turn the
bracket over and replace
it.
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7.

10.

11.

Refit the bracket fitting the bottom hinge pin. Replace both
adjustable feet. Transfer the lower door to the property position..

Make the middle hinge reverse the direction 180°, the transfer it to
the left property position. Make the middle hinge pin in the upper
hole of the lower door, then tight the bolts.

Unscrew the hinge pin and reverse the hinge, then reinstall the
hinge pin.

Place the upper door back on. Ensure the door is aligned
horizontally and vertically so that the seal are closed on all sides
before finally tightening the top hinge. Then inert the hinge and
screw into the front of the unit.

Put the top cover and then screw back.
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V. INSTALLATION

Install door external handle (if external handle is present)

Space Requirement
+ Keep enough space of door open. —
« Keep at least 50mm gap at two sides. ' '

1075|mm

915 mm

Leveling the unit

To do this adjust the two leveling feet at front of the unit.

If the unit is not level, the doors and magnetic seal alignments will
not be covered properly.

VAR,

E/Q—_D—&—

Note: Above pictures are for reference only.

Positioning
Install this appliance at a location where the ambient temperature corresponds to the climate
class indicated on the rating plate of the appliance:

Climate class Ambient temperature

SN +10 °C to +32 °C
N +16 °C to +32 °C
ST +16 °C to +38 °C
T +16 °C to +43 °C

Location

The appliance should be installed well away from sources of heat such as radiators, boilers,
direct sunlight etc. Ensure that air can circulate freely around the back of the cabinet. To ensure
best performance, if the appliance is positioned below an overhanging wall unit, the minimum
distance between the top of the cabi-net and the wall unit must be at least 100 mm. Ideally,
however, the appliance should not be positioned below overhanging wall units. Accurate leveling
is ensured by one or more adjust-able feet at the base of the cabinet.
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WARNING!
It must be possible to disconnect the appliance from the mains power supply; the plug
must therefore be easily accessible after installation.

Electrical connection

« Before plugging in, ensure that the voltage and frequency shown on the rating plate
correspond to your domestic power supply. The appliance must be earthed. The power
supply cable plug is provided with a contact for this purpose. If the domestic power supply
socket is not earthed, connect the appliance to a separate earth in compliance with current
regulations, consulting a qualified electrician.

« The manufacturer declines all responsibility if the above safety precautions are not
observed.This appliance complies with the E.E.C. Directives.

V. DAILY USE

First use / cleaning the interior

« Before using the appliance for the first time, wash the interior and all internal accessories
with lukewarm water and some neutral soap so as to remove the typical smell of a brand
new product, then dry thoroughly.

IMPORTANT!
Do not use detergents or abrasive powders, as these will damage the finish.

Temperature Setting

« Plug on your appliance. The internal temperature is
controlled by a thermostat. There are 8 settings:
*1 is warmest setting;
*7 is coldest setting;
*0 is off.

« The appliance may not operate at the correct temperature if
it is in a particularly hot or if you open the door often.

Freezing fresh food

+ The freezer compartment is suitable for freezing fresh food and storing frozen and deep-
frozen food for a long time.

» Place the fresh food to be frozen in the bottom compartment (if the appliance contains more
than one partition in the freezer).

« The maximum amount of food that can be frozen in 24 hours is specified on the rating plate.

Storing frozen food
When first starting-up or after a period out of use. Before putting the product in the compartment
let the appliance be set in super freezing mode (if available on your appliance).

IMPORTANT!

In the event of accidental defrosting, for example the power has been off for longer than
the value shown in the technical characteristics chart under “rising time” (see :“Time of
storage in case of the power interruption...), the defrosted food must be consumed quickly
or cooked immediately and then re-frozen (after cooked).
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Thawing

Deep-frozen or frozen food, prior to be used, can be thawed in the freezer compartment or at
room temperature, depending on the time available for this operation. Small pieces may even
be cooked still frozen, directly from the freezer. In this case, cooking will take longer.

Ice-cub
This appliance may be equipped with one or more trays for the production of ice-cubes.

Accessories

Movable shelves

The walls of the refrigerator are equipped with a series of runners so that the
shelves can be positioned as desired.

Positioning the door balconies

To permit storage of food packages of various sizes, the door balconies can
be removed. To make these adjustments proceed as follows: gradually pull the
balcony in the direction of the arrows until it comes free.

Helpful hints and tips

To help you make the most of the freezing process, here are some important hints: ‘

« the maximum quantity of food which can be frozen in 24 hrs. is shown on the rating plate;

+ the freezing process takes 24 hours. No further food to be frozen should be added during
this period,;

+ only freeze top quality, fresh and thoroughly cleaned, foodstuffs;

+ prepare food in small portions to enable it to be rapidly and completely frozen and to make it
possible subsequently to thaw only the quantity required;

» wrap up the food in aluminium foil or polythene and make sure that the packages are airtight;

» do not allow fresh, unfrozen food to touch food which is already frozen, thus avoiding a rise
in temperature of the latter;

+ |ean foods store better and longer than fatty ones; salt reduces the storage life of food;

« water ices, if consumed immediately after removal from the freezer compartment, can
possibly cause the skin to be freeze burnt;

« itis advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you removal
from the freezer compartment, can possibly cause the skin to be freeze burnt;

« itis advisable to show the freezing in date on each individual pack to enable you to keep tab
of the storage time.

Hints for storage of frozen food

To obtain the best performance from this appliance, you should:

* Make sure that the commercially frozen foodstuffs were adequately stored by the retailer;

« Be sure that frozen foodstuffs are transferred from the food store to the freezer in the
shortest possible time;

* Not open the door frequently or leave it open longer than absolutely necessary.

» Once defrosted, food deteriorates rapidly and cannot be refrozen.

» Do not exceed the storage period indicated by the food manufacture.

Hints for fresh food refrigeration

To obtain the best performance:

* Do not store warm food or evaporating liquids in the refrigerator

» Do cover or wrap the food, particularly if it has a strong flavour

+ Make (all types): wrap in polythene bags and place on the glass shelves above the
vegetable drawer.

* For safety, store in this way only one or two days at the most.

« Cooked foods, cold dishes, etc...: these should be covered and may be placed on any shelf.

« Fruit and vegetables: these should be thoroughly cleaned and placed in the special drawer
(Crisper — lower drawer in the refrigerator compartment).
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Position different food in different compartments according to below table

Refrigerator compartments Type of food

* Food with natural preservatives, such as jams, juices,
drinks, condiments

* Do not store perishable foods

* Fruit, herbs and vegetables should be placed separately in
Crisper drawer (salad drawer) the crisper bin
* Do not store bananas, onions, potatoes, garlic in the refrigerator

Door or balconies of fridge
compartment

Fridge shelf - bottom Chiller
(box/drawer)

Fridge shelf - middle * Dairy products, eggs

* Foods tha do not need cooking, such as ready-to-eat foods,
deli meats, leftovers

* Raw meat, poultry, fish (for short-term storage)

Fridge shelf - top

Recommended location of each type of food in different compartments of the freezer
(if included in your appliance - and taking into account the actual number of drawers /
shelves in the freezer):

* Foods for long-term storage

Bottom drawer/shelf for raw meat, poultry, fish

Middle drawer/shelf for frozen vegetables, chips

« Top drawer/shelf for ice cream, frozen fruit, frozen baked goods

Cleaning
For hygienic reasons the appliance interior, including interior accessories, should be cleaned
regularly.

|
/ CAUTION! Q

The appliance may not be connected to the mains during cleaning. Danger of electrical shock!
Before cleaning switch the appliance off and remove the plug from the mains, or switch off or
turn out the circuit breaker or fuse. Never clean the appliance with a steam cleaner. Moisture
could accumulate in electrical components, danger of electrical shock! Hot vapors can lead to
the damage of plastic parts. The appliance must be dry before it is placed back into service.

IMPORTANT!
Ethereal oils and organic solvents can attack plastic parts, e.g. lemon juice or the juice
form orange peel, butyric acid, cleanser that contain acetic acid.

» Do not allow such substances to come into contact the appliance parts.

* Do not use any abrasive cleaners

* Remove the food from the freezer. Store them in a cool place, well covered.

« Switch the appliance off and remove the plug from the mains, or switch off or turn out the
circuit breaker of fuse.

+ Clean the appliance and the interior accessories with a cloth and lukewarm water. After
cleaning wipe with fresh water and rub dry.

« After everything is dry place appliance back into service.

GB-44



Clean drain hole

To avoid defrost water overflowing into the fridge, periodically clean the drain
hole at back of fridge compartment. Use a cleaner to clean the hole as showed
in right picture.

Replace the lamp
The internal light is a LED type. To replace the lamp, please contact qualified
technician.

Defrosting of the freezer

The freezer compartment, however, will become progressively covered with frost. This should
be removed. Never use sharp metal tools to scrape off frost from the evaporator as you could
damage it.

However, when the ice becomes very thick on the inner liner, complete defrosting should be
carried out as fellows:

e Pull out the plug from the socket;

+ Remove all stored food, wrap it in several layers of newspaper and put it in a cool place;

+ Keep the door open, and placing a basin underneath of the appliance to collect the defrost water;
*  When defrosting is completed, dry the interior thoroughly

* Replace the plug in the power socket to run the appliance again.

VI. TROUBLESHOOTING

CAUTION!
Before troubleshooting, disconnect the power supply. Only a qualified electrician of
competent person must do the troubleshooting that is not in this manual.

IMPORTANT!
There are some sounds during normal use (compressor, refrigerant circulation). These
sounds are not a reason for complaint!

Problem Possible cause Solution
Temperature regulation knob is | Set the knob at other number
set at number “0”. to switch on the appliance.
Malns plug is not plugged in or Insert mains plug.
is loose.

Appliance does not work Check fuse, replace if
necessary (switch ON the

circuit breaker).

Mains malfunctions are to be
corrected by an electrician.

Fuse has blown or is defective
(circuit breaker is OFF).

Socket is defective
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Problem

The food is too warm.

Possible cause

Temperature is not properly
adjusted.

Solution

Please look in the initial
Temperature Setting section.

Door was open for an extended
period.

Open the door only as long as
necessary.

Alarge quantity of warm food
was placed in the appliance
within the last 24 hours.

Turn the temperature
regulation to a colder setting
temporarily.

The appliance is near a heat
source.

Please look in the installation
location section.

Appliance cools too much

Temperature is set too cold.

Turn the temperature
regulation knob to a warmer
setting temporarily.

Unusual noises

Appliance is not level.

Re-adjust the feet.

The appliance is touching the
wall or other objects.

Move the appliance slightly.

A component, e.g. a pipe, on
the rear of the appliance is
touching another part of the
appliance or the wall.

If necessary, carefully bend the
component out of the way.

Water on the floor

Water drain hole is blocked.

See the Cleaning section.

Side panel is hot

Condenser is inside the panel.

It's normal.

If the malfunction shows again, contact the Service Center.

VII. INFORMATION LETTER

1)

Brand ETA
Model 235790000E / 235890010E
Type of appliance 3) 7
Energy class

(A - low consumption, A++
G - high consumption)

Consumption for 365 days ) 194
Net capacity total(l) 273
thereof : fridge compartment (1) 205
thereof : freezer compartment(l) 68
Designation of freezer compartment *(**%)
Time of storage in case of the power

interruption (hrs) 158
Freezing capacity (kg/24 hrs) 3
Climatic class ) ST
Noise level (dB(A)) 42

Consumption of energy in kWh/year, based on the results of the 24hrs-standard test.
Real consumption depends on the way of use and on the allocation of the appliance.
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2) 3)
SN : surround. temp. from + 10°C to + 32°C 3 = fridge with low-temp. compartments
N : surround. temp. from + 16°C to + 32°C 4 = fridge with low-temp. compartments (*)
ST : surround. temp. from + 16°C to + 38°C 5 = fridge with low-temp. compartments (**)
T :surround. temp. from + 16°C to + 43°C 7 = fridge with low-temp. compartments *(***)
8 = freezer
9 = freezer

This refrigerator must be used in ambient temperature between +16°C and +38°C, if the
refrigerator is located in ambient temperature out of the given range, may not function properly).

We reserve the right to change technical specifications.

For any further information, please write to: info@eta.cz

WARNING: DONOTUSETHISPRODUCTNEARWATER,INWETAREASTOAVOID

FIRE OR INJURY OF ELECTRIC CURRENT. ALWAYS TURN OFF THE

PRODUCT WHEN YOU DON'T USE IT OR BEFORE A REVISION. THERE

AREN'T ANY PARTS IN THIS APPLIANCE WHICH ARE REPARABLE BY

CONSUMER. ALWAYS APPEAL TO A QUALIFIED AUTHORIZED SERVICE. THE
PRODUCT IS UNDER A DANGEROUS TENTION.

Old electrical appliances, used batteries and accumulators disposal
This symbol appearing on the product, on the product accessories
or on the product packing means that the product must not be disposed
as household waste. When the product/ battery durability is over, please, deliver
the product or battery (if it is enclosed) to the respective collection point, where
the electrical appliances or batteries will be recycled. The places, where the used
. electrical appliances are collected, exist in the European Union and in other
European countries as well. By proper disposal of the product you can prevent
possible negative impact on environment and human health, which might otherwise occur as
a consequence of improper manipulation with the product or battery/ accumulator. Recycling
of materials contributes to protection of natural resources. Therefore, please, do not throw
the old electrical appliances and batteries/ accumulators in the household waste. Information,
where it is possible to leave the old electrical appliances for free, is provided at your local
authority, at the store where you have bought the product. Information, where you can leave
the batteries and accumulators for free, is provided to you at the store, at your local authority.
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Hiitészekrény

eta 235790000E, 235890010E

|. BIZTONSAGI INFORMACIOK

» A biztonsagos Uzemeltetés és a balesetmentes telepités érdekében figyelmesen olvassa el
a jelen hasznalati utmutatdt, illetve az ebben talalhaté biztonsagi eléirasokat és hasznalati
tanacsokat. A hibas Uzemeltetés, a balesetek, tovabba az anyagi karok megel6zése
érdekében fontos, hogy a készlléket hasznalé személyek is ismerjék a hasznalati és
biztonsagi utasitasokat. A hasznalati utmutatét érizze meg, és lehetéleg a készulék kézelében
tarolja, illetve ha a készlléket eladja, akkor a hasznalati utmutatot is adja at a vevének.

A gyarté nem vallal felelésséget a nem rendeltetésszerl hasznalatbdl, a hasznalati
utmutatéban leirtaktol eltéré Gzemeltetésbdl, a biztonsagi eléirasok be nem tartasabol
szarmazo6 anyagi karokért és személyi sérulésekert.

Gyerekek és magatehetetlen személyek biztonsaga

» A készuleket 8 évnél idésebb gyerekek, idds, testi és szellemi fogyatékos személyek, illetve
a készulék hasznalatat nem ismeré és hasonld készulék Uzemeltetéseinek a tapasztalataival
nem rendelkez személyek csak a készulék hasznalati utmutatéjat ismeré és a készulék
hasznalataért felelésséget vallalé személy fellgyelete mellett hasznalhatjak.

* A 3 és 8 ev kozotti gyermekek betdlthetik, majd kirakodhatjak az élelmiszereket
hitéberendezésekbdl.

* Ne engedje, hogy gyerekek a készulékkel jatszanak.

» Akészuléket 8 évnél fiatalabb gyerekek felnétt személy felligyelete mellett sem tisztithatjak.

» A csomagoldanyagokat (kulénésen a mianyag folia zsakokat és zacskokat) gyerekektdl elzart
helyen tarolja.

» Ha a készuléket mar nem kivanja haszndlni és azt megsemmisitéshez késziti eld, akkor
a halozati vezeteket vagja le (a készulekhez minél kdzelebb), valamint az ajtét is szerelje le. Ezzel
megeldzheti a véletlen aramitéseket, valamint a gyerekek nem tudjak magukra zarni az ajtét.

* Amennyiben ez a készulék olyan régi készuléket fog helyettesiteni, amelynek reteszes zarja,
vagy zarhato fedele van, akkor a régi készllekbdl a reteszes zart ki kell szerelni, vagy az ajtét
(fedelet) le kell szerelni. Ezzel megelézheti, hogy a régi készulék ne legyen halalos csapda
a jatszd gyerekeknek.

Altalanos biztonsagi informaciok

FIGYELMEZTETES!
Biztositsa a készulék koérul a levegé szabad aramlasat, akkor is, ha a készuléket
butorba épiti be.

FIGYELMEZTETES!
A fagyaszté kiolvasztasa soran ne hasznaljon olyan eszkézoket a jég eltavolitasahoz,
amelyeket nem a gyarto ajanlott.

FIGYELMEZTETES!
Ne okozzon sérilést a.
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FIGYELMEZTETES!
A hitészekrénybe ne tegyen be elektromos mukddtetési készulékeket (pl. fagylaltgépet),
illetve csak akkor, ha ezt a h(tészekrény gyartoja elézetesen

FIGYELMEZTETES!
Ne érintse meg az izzé, ha az hosszabb ideje vilagit, mert az izz6 meleg lehet.”

FIGYELEM!
A készulék elhelyezésekor tgyeljen arra, hogy a tapkabel ne séruljon meg és ne séruljon
meg.

7N N\

FIGYELEM!
Ne helyezzen tébb foglalatot vagy hordozhaté tapegységet (bdvitmeényt) a készulék hatulja
moge.

e

+ AKkészulékben ne taroljon gyulékony és robbanékony anyagokat (pl. gyulékony hajtdgazzal
toltott sprayt).

« AkészUlék szallitadsa utan és a telepités elbtt gy6z6djon meg arrél, hogy a hitékért nem
eérte-e serulés.
- Akészulék kdzelében nyilt langot és gyulékony anyagokat ne hasznaljon.
- A helyiségét, ahol a késziléket hasznalja, id6kozdnként szellbztesse Ki.

+ Akészuléket atalakitani vagy megvaltoztatni tilos. A sérult halézati vezetek aramutést,
zarlatot vagy akar tuzet is okozhat.

+ AKkészuléket haztartasokban, illetve a kévetkezé helyeken lehet hasznalni
- konyhak, irodai €s egyéb munkahelyi kiskonyhak,
- mezbgazdasagi Uzemek, szallodak, panzidk és mas lakojellegl helyiségek,
- egyéb szallashelyek, reggelizési lehetéséggel,
- étkezdOk és kdzos konyhdak (kivéve a kiskereskedelmi Uzleteket).

FIGYELMEZTETES!
Az aramitések és a tlizek elkerllése érdekében a sérult hal6zati vezetéket, kompresszort
stb. csak markaszerviz, vagy hiatészekrény szerelé szakember cserélheti ki.

FIGYELMEZTETES!
A készulekben talalhaté izz6 ,specialis hasznalatra” készult, ezt az izz6t csak ebben a
készulékben lehet hasznalni. Ezt a ,specidlis hasznalatra” készilt izzét nem lehet
a haztartasban mas lampakba beszerelni és vilagitasra hasznalni.”

e

") Ha a késziilékben lampa van.
2) Ha a készulék rendelkezik fagyasztoval.
%) Ha a készillékben van friss éleimiszer rekesz.
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A hal6zati vezetéket meghosszabbitani tilos.

A készuléket nem szabad az elektromos aljzatnak nyomni, mert a csatlakozodugo6 sérulést
okozhat az aljzatban. A sérilt aljzat tlzet, zarlatot vagy aramutést okozhat.

A készuléket ugy kell elhelyezni, hogy a fali aljzathoz barmikor hozza lehessen férni.

A csatlakoz6dugét a haldzati vezetéknél megfogva az aljzatbél kihazni tilos.

A sérllt vagy laza aljzat tizet, zarlatot vagy aramutést okozhat. llyen aljzathoz nem szabad
csatlakoztatni a készuléket.

A készulékbdl az izz6t kivenni és a késziléket igy zemeltetni tilos."

A készulek nehéz. A készulék mozgatasat 6vatosan és korultekintéen kell végrehajtani.

Ha a keze nedves vagy vizes, akkor a fagyasztobdl kivett élelmiszer alapanyagokat ne
érintse meg, mert fagyasi sérulést szenvedhet.

A készuléket ne tegye ki kdzvetlen napsutés hatdsanak.

Mindennapi hasznalat

Az élelmiszereket ne tegye kdzvetlenul a hitészekrény mldanyag alkatrészeire.

Az élelmiszerek nem érhetnek neki a készulék hatsé falanak.

A fagyasztas utan felengedett élelmiszereket ismét megfagyasztani tilos.

A csomagolt és fagyasztott élelmiszereket a csomagolason feltlintetett médon tarolja. 2

Az élelmiszerek tarolasi el6irasait tartsa be. Lasd a csomagolason talalhaté utasitasokat.
A fagyasztéba ne tegyen be szénsavas italokat, mert a nyomas szétrepeszti a palackok
falat, ami sériuléshez vagy anyagi karokhoz vezethet. ?

A fagyasztébdl kivett fagylaltot ne fogyassza el azonnal, mert a fagylalt fagyasi séruléseket
okozhat. ?

A fagyasztéba csomagolatlan élelmiszereket tarolni és betenni tilos! 2

Az élelmiszer-szennyez6dés megel6zése érdekében kdvesse az alabbi utmutatasokat:

Az ajto kinyitdsa hosszu ideig jelentésen megnévelheti a hémérsékletet a késziulékhazakban.
Rendszeresen tisztitsa meg az élelmiszerrel érintkezésbe kerlld fellleteket és a rendelkezésre
all6 vizelvezet6 rendszereket.

Tisztitsa meg a viztartalyokat, ha azokat 48 éran keresztul nem hasznaljak, akkor 6blitse le

a vizellaté rendszert, ha a vizet nem pumpaltak 5 napig (ha a készulékben vannak feltintetve).
A nyers hust és a halat megfelelé taroléedényben kell tarolni hiitészekrényben, hogy ne
erintkezzenek mas élelmiszerekkel.

A kétcsillagos fagyasztott élelmiszer-rekeszek (ha a készulékben vannak feltintetve)
alkalmasak az el6fagyasztott élelmiszerek tarolasara, fagylalt tarolasara vagy készitésére,
valamint jégkockak készitésére.

Egy-, két- és haromcsillagos rekeszek (ha a készlulékben vannak feltlintetve) nem
alkalmasak friss élelmiszerek fagyasztasara.

Ha a hitéberendezés hosszabb ideig Ures marad, kapcsolja ki, leolvasztja, tisztitsa meg,
szaritsa meg és hagyja nyitva az ajtoét, hogy megakadalyozza a szerszam kialakulasat

a készulek belsejeben.

Apolas és karbantartas

A karbantartas megkezdése elétt a csatlakozddugét huzza ki a fali aljzatbél.

A készulleket fém targyakkal ne tisztitsa.

A jeget nem szabad éles eszkbézokkel kaparni. Ehhez a munkahoz csak mianyag kaparét
hasznaljon. ?

A vizelvezetd csatornat rendszeresen ellenérizze le. Ha szukséges, akkor tisztitsa ki.

Ha a vizelvezetd csatorna eltémédik, akkor a készllék aljan gydlik éssze a viz. ¥

" Ha a késziilékben lampa van.
2 Ha a készulék rendelkezik fagyasztéval.

%) Ha a készillékben van friss élelmiszer rekesz.
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Telepités

FONTOS!
Az elektromos bekdtést a vonatkozé szabvanyok és eldirasok szerint kell végrehajtani.

« Akészuléket csomagolja ki és ellenérizze le, hogy a szallitas soran nem sérult-e meg. Ha
sérllést észlel, akkor a készuléket ne telepitse. A sérulést azonnal jelentse be a vasarlas
helyén. llyen esetben a csomagolast ne dobja ki.

+ AKkészulék bekapcsolasaval varjon legalabb 4 érat, hogy a hitéfolyadék a kompresszorba
tudjon folyni.

+ Akészulék korul (felul és kérbe), hagyjon szabad helyet a levegé megfelelé aramlasahoz
és a készulék hilésehez. A megfeleld szellbztetés és hités érdekében tartsa be a telepitési
elbirasokat.

« Amennyiben lehetséges, akkor a készllék hatuljaba csavarozza be a tavtartokat, amelyek
megakadalyozzak, hogy a készlleket teljesen a falnak nyomja. A falnak nyomott hiitéracs,
kompresszor, kondenzator stb. nem fog megfelelé médon hdlni a hasznalat soran.

+ Akésziléket ne telepitse radiator vagy tlizhely kdzelébe.

» Akészuléket j6l hozzaférhetd haldzati aljzathoz csatlakoztassa.*

Szerviz

« Akészuléken elektromos szerelési vagy javitasi munkakat csak markaszerviz vagy
villanyszerel6 végezhet.

+ Akeészulék javitasahoz kizarolag csak eredeti alkatrészeket szabad hasznaini.
A meghibasodott készuléket csak markaszerviz javithatja meg.

Energiatakarékos lizemméd

» A készulékbe ne tegyen meleg élelmiszereket.

» Az élelmiszerek kdz6tt hagyjon szabad helyet a hitélevegd megfelelé aramlasahoz.

* Az élelmiszerek nem érhetnek neki a készllek hatso falanak.

- Aramkimaradas esetén a készulék ajtajat ne nyitogassa.

* Az ajtét ne nyitogassa feleslegesen.

* Az ajtét ne hagyja sokaig nyitva.

* A termosztatot ne allitsa be tulsagosan alacsony hémérsékletre.

* Bizonyos tartozékokat (pl. fiokokat) ki lehet venni és igy biztosithaté a nagyobb tarol6 hely,
valamint a kisebb energiafogyasztas.

& Kornyezetvédelem
- Akészulékben nincsenek olyan anyagok (hitékézeg és hészigetelés), amelyek

karosithatnak az ézonréteget. A készlléket a haztartasi hulladékok kézé kidobni tilos.
A hdszigetel6 hab veszélyes gyulékony anyagokat tartalmaz, a készuléket a vonatkozé
eléirasok szerint kell megsemmisiteni. Tovabbi informéaciokat az eladé6tol, vagy
a polgarmesteri hivatal illetékes osztalyatdl kaphat. Ugyeljen arra, hogy a hiitérendszer ne
séruljén meg, mert abbdl hitékézeg szivaroghat ki. A jellel megjelélt alkatrészek anyagai
Ujrahasznosithatok.

" Ha a késziilékben lampa van.
2) Ha a készulék rendelkezik fagyasztoval.
% Ha a készilékben van friss élelmiszer rekesz.
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elektromos és elektronikus készuléket, valamint a csomagoléanyagokat a haztartasi
hulladékok kézé kidobni tilos. Az ilyen hulladékot kijeldlt hulladékgyjté helyen kell
— leadni. A termék megfelelé modon térténd megsemmisitésével segit megérizni az
értékes természeti eréforrasokat, és hozzajarul a nem megfelelé hulladék-
megsemmisités altal okozott esetleges negativ kdrnyezeti és egészségugyi hatasok
megel6zéséhez. A hulladékok megsemmisitésérdl és az ujrafeldolgozasukkal foglalkozé

hulladékgydijtdé helyekrdl a helyi 6nkormanyzat illetékes osztalyan, vagy a termék megvasarlasa
helyén adnak felvilagositast.

Ef Aterméken, vagy a termék csomagoldéanyagan feltintetett jel azt jelenti, hogy az

Csomagol6 anyagok

« A £ jellel megjelolt csomagoléanyagok Ujrahasznosithatok. A szelektalt hulladékot dobja az
anyaganak megfelelé hulladékgy(ijté konténerbe.

A késziilék megsemmisitése
1) Ahalbzati vezetéket huzza ki.
2) Ahalbézati vezetéket vagja le, és a készuléket vigye hulladékgy(jté helyre.

figyelembe a bal oldali hasonlé szimbdlumot, amely a készulék hatuljan talalhaté (hatsé
panel vagy kompresszor) és sarga vagy narancssarga szinl. Tlizveszélyjelzé
szimbolum. H(it6kdzeg-csdvekben és kompresszorokban gyulékony anyagok talalhatok.
Kérjuk, tavolitsa el a tlzforrast a hasznalat, a karbantartas és az elhelyezés soran.

j FIGYELEM! A készulék hasznélata, karbantartasa és artalmatlanitasa soran vegye
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Megjegyzeés: Akép illusztracid! Az eredeti készulék elteré lehet!

1. AJTO NYITASAI OLDALANAK CSEREJE

Szereléshez sziikséges szerszamok: Kereszt csavarhuzo, sima csavarhuzo, imbuszkulcs

Huzza ki a tapkabelt és ellenbrizze, hogy a készulék tUres-e!

Az ajto eltavolitdsahoz a készuléket egy picit dontse meg! Figyeljen arra, hogy a készulék az
ajtényitas iranyanak megforditasa kézben ne csusszon el!

Minden részre szuksége lesz az ajt6 Ujra telepitésehez!

Ne fektesse le a készuléket, ellenkezd esetben a hiitérendszer karosodasat okozhatjal!
Optimalis, ha legalabb két ember egyuttmlkddik szerelés kdzben!

Téavolitsa el a csavaros kupakokat (két vagy négy - a készulektol
fuggben), csavarja ki a csavarokat és tavolitsa el a felsé fedelet.
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2. Csavarozza ki és vegye le a burkolatot.

3. Csavarozza ki a k6zéps6 felflggesztést. Emelje ki ezutan az ajtét és
helyezze egy puha alatétre, hogy ne karcolédjon meg.

4. Tolja at a fuggesztényilasok fedeleit balrdl jobbra.

5. Csavarozza ki az alsé felfuggesztést. Ezutan tavolitsa el mindkét
oldalrél az éllithaté labakat.

T(]D

6. Csavarozza ki és vegye
le az also6 felflUggesztés
csapjat, forditsa el a
tartokonzolokat majd
allitsa azokat vissza.
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7.

Huzza ra a konzolt az alsé felfuggesztés csapjara. Helyezze vissza
mindkét allithato Iabat. Helyezze az alsé ajtot a kivant helyzetbe.

Forditsa el a k6zépsé felfuggesztést 180°-kal, majd helyezze azt at
a baloldalra. Tolja be a k6zépsé6 felfliggesztés csapjat az alsé ajtd
felsd lyukaba és huzza meg annak csavarjait.

Csavarozza le a felfliggesztés csapjat és forditsa el a felfliggesztést.
Ezutan a felflUggesztés csapjat helyezze ismét vissza.

10. Helyezze vissza a fels6 ajtot. A felsé tartd végleges becsavarozasa

11.

elétt gy6z6djon meg arrél, hogy az ajté vizszintesen és
fuggblegesen vonalban van-e és a tdmités minden oldalon meg-
fleléen helyezkedik-e el. Ezutan helyezze el a felflggesztést és
csavarozza azt a készulék fels6 részéhez.

Tegye vissza a felsd fedelet és csavarja be a helyére.
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I\V. TELEPITES

Szerelje fel az ajtéra a fogantyut (ha mellékelve van).

Helysziikséglet  —— —

. Legyen elegendd hely az ajtok kinyitasahoz. ’ ’

. Mindkét oldalfalnal hagyjon legalabb 50 mm-es
szabad hézagot.

1075[mm

915 mm

A késziilék beallitasa

A készulek fuggbleges helyzetét az allithato elsd labakkal allitsa

Ha a készulék nincs megfeleléen beallitva, akkor az ajtbk nem
zar6dnak megfeleléen, a magneses tdmitések pedig nem témitenek.

Megjegyzés: az abra csak tajekoztaté jellegu.

Hely
A készilék tipuscimkéjén szereplé jel meghatarozza, hogy milyen
eghajlati viszonyokhoz készilt a készulék.

Eghajlati tipusok Kérnyezeti hémérséklet

Szubarktikus +10 °C és +32 °C
Mérsékelt +16 °C és +32 °C
Szubtrépusi +16 °C és +38 °C
Tropusi +16 °C és +43 °C

Elhelyezés

A készuléket héforrasoktdl (peldaul: tlzhely, kalyha, kézponti fltés, kézvetlen napsités stb.)
kell6 tavolsagra kell elhelyezni. A készulék hatlapjanal biztositani kell a szabad helyet

a levegb szabad aramlasahoz. Amennyiben a készulék felett mennyezet (vagy mas vizszintes
lap talalhatd), akkor a készilék és a mennyezet kéz6tt legalabb 100 mm szabad helyet kell
biztositani a készulék megfelel6 mikoédésehez. Idealis esetben a készulék felett csak nagyobb
tavolsagban talalhat6 valamilyen vizszintes lap (pl. mennyezet). A készulék fuggéleges
helyzetét az egyik vagy mindkét |ab allitasaval szabalyozza be.

FIGYELMEZTETES!
A halézati aljzat, amelyhez a késziléket csatlakoztatja legyen kénnyen elérhetd
és hozzaférhetd.
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Elektromos bekotés

* Akészlléket csak a tipuscimkén feltiintetett tapfeszultség értékeivel megegyezé haldézathoz
szabad csatlakoztatni. A készuléket le kell foldelni. A készulék halézati vezetekén talalhatd
csatlakozddug6 foldelt kivitell. Ha a telepités kdzelében nincs foldelt fali aljzat, akkor
villanyszerel6 szakembernél rendelje meg egy foldelt fali aljzat beépitését.

A gyartdé nem vallal felel6sséget azokért a balesetekért és anyagi karokért, amelyek a fenti
el6éirasok be nem tartasa miatt kévetkeznek be.

V. MINDENNAPI HASZNALAT

Elsé hasznalatba vétel / a késziilék belsejének a tisztitasa

» Akészulék elsd hasznalatba vétele elétt a készulék belsé terét és a belsé tartozékokat langyos
mosogatdszeres vizzel mosogassa el (ezzel megszuntetheti az Uj termekekre jellemzd
szagot). Majd a fellleteket térélje szarazra.

FIGYELMEZTETES!
A készulék tisztitasahoz oldoszereket tartalmazé vagy karcolast okozo tisztitészereket
hasznalni tilos.

Hoémérséklet beallitasa

» Csatlakoztassa a késziléket az elektromos hal6zathoz!
A belsé hdmérséklet termosztattal vezérelt — 8 beallitas
lehetséges:

*1: legmagasabb hémérsékletre valo beallitas; U
*7: legalacsonyabb hémérsékletre val6 beallitas; i
*0: h(t6 ki van kapcsolva. @

* Lehetséges, hogy a készulék nem éri el az elGirt
hémérsékletet, ha meleg kérnyezetben helyezi el, vagy
sokszor kinyitja az ajtajat!

Friss élelmiszerek fagyasztasa

« Afagyasztoban friss élelmiszereket és készeteleket lehet lefagyasztani, illetve fagyasztott
alapanyagokat es élelmiszereket lehet tarolni.

« Afagyasztandé élelmiszereket az alsé fibkba tegye (ha tobb fiok is van a fagyasztéban).

* A 24 6ra alatt maximalisan fagyaszthat6 élelmiszerek mennyisége a tipuscimkén van feltintetve.

Fagyasztott élelmiszerek tarolasa
Az els6 bekapcsolas utan, vagy ha a készulék hosszabb ideig nem tUzemelt, akkor a szuper
fagyasztas Uzemmaodot kapcsolja be (ha ilyen van a készulékén).

FONTOS!

Amennyiben példaul hosszabb aramkimaradas miatt (az aramkimaradas hosszabb volt,
mint amennyi a mdszaki adatoknal fel van tintetve a ,Tarolasi id6 meghibasodas esetén”
paraméternél), a kiolvadt élelmiszereket minél gyorsabban fel kell dolgozni vagy el kell
fogyasztani. Az ilyen alapanyagokat ismét lefagyasztani tilos.

Kiolvasztas

A fagyasztott alapanyagokat a kiolvasztashoz a hité részbe is be lehet tenni (ha tobb id6

van a felhasznalasig), vagy szobahdmérsékleten kell kiolvasztani (ha gyorsabban kivanja
felnasznalni). A kisebb élelmiszer alapanyagokat (pl. zéldsegeket) akar fagyasztott allapotban is
az edénybe teheti (pl. f6zni vagy parolni). llyenkor szamoljon hosszabb elkészitési idével.

Jégkockak
Ezt a készuléket egy, vagy tébb jégkocka tallal lehet felszerelni.
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Tartozékok =\
Kivehetd polcok A készulék belsé falaban talalhatoé kiallé sinekre lehet
a polcokat rahelyezni.

Az ajtépolcok bedllitasa

A kulénb6zé csomagolasu élelmiszereket, Uvegeket vagy palackokat az
ajtépolcokban is lehet tarolni. Az ajtdépolcot az itt lathato kép szerint emelje
ki a tartékbol, majd huzza ra masik tartokra

Hasznos tanacsok és tippek
A fagyasztasi folyamat jobb kihasznalasa érdekében néhany hasznos tanacsot

adun:

A 24 6ra alatt maximalisan fagyaszthaté élelmiszerek mennyisége a tipuscimkén van feltintetve.
A fagyasztasi folyamat 24 6ran keresztul tart. Ezen idd alatt ne tegyen be tovabbi
élelmiszereket a fagyaszéba.

Csak friss és j6 minéségu, valamint tokéletesen megtisztitott (megmosott) élelmiszereket
fagyasszon le.

Az élelmiszerekbdl készitsen kisebb adagokat, igy gyorsabban lefagyaszthatok és
gyorsabban felhasznalhatdk.

Az élelmiszereket aluféliaba vagy nejlonzacskékba csomagolja be (Iegmentesen).

A friss élelmiszereket ne tegye mar fagyasztott éleimiszerek mellé. A fagyasztott
élelmiszerek kiolvadhatnak.

A zsiros és sés ételek révidebb ideig tarolhatok, mint a nyers és friss alapanyagok.

A fagyasztébdl kivett és azonnal fogyasztott jég fagyasi sérlléseket okozhat.

A fagyasztott csomagokat datummal jelélje meg és mindig a korabbi datumu alapanyagokat
hasznalja fel.

A fagyasztott élelmiszerek tarolasa
A fagyasztdé maximalis kihasznalasahoz a kévetkezdket tartsa be.

Csak olyan helyen vasaroljon fagyasztott élelmiszereket, ahol biztositott a megfelel
hémérsékleten valé tarolas.

A megvasarolt fagyasztott élelmiszereket minél révidebb idd alatt kell az Gzletbél
hazaszallitani és a fagyasztoba tenni.

Ne nyitogassa feleslegesen a fagyaszté ajtajat és azt csak a szikséges ideig tartsa nyitva
A felengedett élelmiszer alapanyagok gyorsan romlasnak indulnak, azokat ismételten
lefagyasztani nem szabad.

A csomagolt élelmiszereket legfeljebb csak a csomagolason feltintetett ideig szabad

a fagyasztdban tarolni.

Friss élelmiszerek tarolasa
Alegjobb eredmeények elérése érdekeben tartsa be a kdvetkezé szabalyokat:

Ne tegyen be a hltébe meleg ételeket, vagy parolgd folyadékot!

Csomagolja be az élelmiszereket, féleg ha erés illattal rendelkeznek!

Az elkészult élelmiszereket (mindenféle): csomagolja be mianyag zacskokba

és a gyumolcs/zoldseg rekesz folétti Uveges polcra helyezze el!

Biztonsagi okokbol max. 1-2 napig tarolja az igy becsomagolt élelmiszert! Gyimdélcs és
z6ldség: ezeket alaposan meg kell tisztitani és a specialis fiokba kell helyezni (Crisper - alsé
fiok a hitészekrényben).
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Az egyes élelmiszertipusok ajanlott elhelyezése a késziilék kiilonb6z6 rekeszeiben /
rekeszeiben

Késziilékrekesz | rekesz Az élelmiszer tipusa
* Természetes tartésitoszerekkel, példaul lekvarok,
Hitészekrény ajtaja vagy ajtaja gyumolcslevek, italok, flszerek.

* Ne taroljon romlando élelmiszereket
* Gyumolcsoket, gyogyndvényeket és zéldségeket kilon
kell elhelyezni egy gyumalcs- és zdldségszekrényben.
* Ne taroljon banant, hagymat, burgonyéat, fokhagymat
a hitészekrényben

A gyumélcsok és zéldségek fidkja

Also polc hitészekrényben
(esetleg friss hus, baromfi, hal - | * Nyers hus, baromfi, hal - révid tavu tarolasra
ha van)
Kézéps6 polc hitészekrényben | * Tejtermékek, tojas

* Etelek, amelyeknek nem kell féznitik, mint példaul a kész
Felsd polc hitészekrényben etelek, a finomsagok, beleértve az ilyen élelmiszerek
nyilt csomagolasat.

Az egyes élelmiszertipusok ajanlott elhelyezése a fagyaszté kiilénb6zé rekeszeiben
(ha rendelkezésre all a gép - és figyelembe véve a fagyasztoban lévé aljzatok / polcok
tényleges szamat):

* Hosszu tavu tarolasra szant élelmiszerek

« Also6 fiok / polc nyers hus, baromfi, hal

«  Kozepsb fidk / polc fagyasztott zdldségekhez, chipekhez

+ Fels6 fidk / polc fagylalt, fagyasztott gyumolcs, fagyasztott pékaru

Tisztitas
Higiéniai okokbdl a hltészekrény belsejét (a bels6 tartozékokkal egyitt) rendszeresen tisztitani kell.

vezetéket huzza ki az aljzatbdl. A készlleket g6zo616s keszulekkel tisztitani tilos. Az
elektromos alkatrészeken nedvesség csapddhat ki. A forré6 géz a mianyag alkatrészeken

FIGYELMEZTETES! )

Tisztitast csak feszlltségmentesitett készlléken szabad végrehajtani. Aramités veszélye

forog fenn! A készulék tisztitasanak és karbantartasanak a megkezdése elétt a halézati
sérulést okozhat. Szervizbe csak teljesen szaraz készlléket szabad.

|

!

FONTOS!

Az illbolajok és a szerves olddszerek, valamint a savas folyadékok (pl. citrom vagy

narancslé, illetve ecetes oldatok) a mianyag alkatrészek fellletét elszinezhetik vagy
azokon sérulést okozhatnak.

Ugyeljen arra, hogy a készulék alkatrészeire ne kertljenek ilyen anyagok.

Ne hasznaljon karcolé eszkdzdket és anyagokat a tisztitdshoz.

A fagyasztott alapanyagokat tegye a tisztitas idejére hiitétaskaba.

A készulék tisztitasanak a megkezdése el6tt a haldzati vezetéket huzza ki az aljzatbdl (vagy
kapcsolja le a kismegszakitot).

« AKkészUlék belsejét puha és nedves ruhaval térélje meg. A vizes fellleteket térélje szarazra.
+ Akészlléket csak szaraz allapotban kapcsolja be ismét
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Kifoly6 lyuk tisztitasa
Annak érdekeében, hogy a hitében ne maradjon olvasztott viz, rendszeresen
tisztitsa a hatsé oldalan 1évé kifoly6 lyukat! Tisztitasnal az alabbi abra szerint

jarjon el!

A lampa cseréje

A késziulékben LED lampa talalhaté. A cserét markaszervizben rendelje meg.

Mélyhiit6 leolvasztasa

Egy id6 utan a mélyhitében jég marad, melyet szilkséges lesz eltavolitani. Jég eltavolitasahoz
soha ne hasznaljon éles targyakat, ellenkez6 esetben a készulék karosodasat okozhatja!

Ha a jég tul vastag, az alabbiak szerint olvassza le az egész h(tét:

* Huzza ki a tapkabelt az elektromos haldzatbdl!
* \Vegye ki az élelmiszereket, csomagolja azokat be néhany réteg ujsagpapirba és tarolja

azokat hideg helyen!

« Hagyja az ajtét nyitva és helyezzen a készulék ala az olvasztott vizre valé edényt!
« Olvasztas utan szaritsa ki a hité belsejét alaposan!

» Csatlakoztassa a készUléket ujra az elektromos halézathoz!

VI. PROBLEMAMEGOLDAS

FIGYELMEZTETES!

az alabbi problémakat prébalja megoldani, minden mas hibaval forduljon a markaszervizhez

Bizonyos problémamegoldasok elétt a hal6zati vezetéket a fali aljzatbdl ki kell hazni. Csa%

vagy villanyszerelé szakemberhez.

A készulek mikddése kézben a készulékbdl kiulénb6z6 hangok és zajok hallatszanak ki (e
altalaban a hdtérendszerben keletkeznek): ezek még nem adnak okot a reklaméciéral

ONTOS!

!
!
zek

Probléma

A készulék nem mU-
kodik

Lehetséges ok

A halbzati vezeték nincs az aljzatba
dugva.

Megoldas

Csatlakoztassa a halézati
vezetéket

A kismegszakito lekapcsolt (kiolvadt
a biztosito).

A kismegszakitot (vagy
a biztositét) ellenérizze le.

Az aljzat rossz

Az aljzatot villanyszerel6
szakember javitsa meg

Az élelmiszerek
hémérséklete magas.

A hémérséklet rosszul van beallitva.

Az utmutatéban leirtak szerint
allitsa be a hémérsékletet.

Az ajt6é sokaig nyitva volt.

Az ajtot csak a szukséges ideig
nyissa Ki.

Az elmult 24 éraban nagy
mennyiségl melegebb élelmiszert
rakott a hlitészekrénybe.

A hémérséklet szabalyozot
ideiglenesen allitsa
alacsonyabb hémeérseékletre.

A készulék kézelében valamilyen
héforras van.

Olvassa el a telepités
fejezetben leirtakat.
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Probléma

Szokatlan zajok

Lehetséges ok
A készulék nem all

Megoldas
Allitsa be a készulék labait.

<D

A készllék hozzaér a falhoz vagy
valamilyen

A késziléket mozditsa el.

A készulek hatlapjan talalhato
alkatrészek kozul valami hozzaér a
falhoz vagy mas targyhoz

Az alkatrészt probalja meg
kissé meghaijlitani, hogy
semmihez se érjen hozza

Szokatlan hangok.

A készulék nem all egyenesen.

Allitsa be a labakat!

A készulék érinti a falat vagy mas
targyakat.

Helyezze at a készuléket!

A készuléek hatsé oldalan levé
részek (pl. cs6) érintik a falat, vagy
mas targyakat.

Ha szikséges, helyezze
at a problémas részt!

Viz a foldon.

Akifoly6 lyuk eltsmadastt.

Lassa a tisztitasrol szolé
fejezetet!

Oldals¢ fal meleg.

Ebben a panelben kondenzator
talalhaté.

Teljesen normalis jelenség.

Ha a hiba ismétlédik, akkor forduljon a markaszervizhez.

VII. MUSZAKI ADATOK

1)

Kereskedelmi marka ETA
Tipus 235790000E / 235890010E
Készulék tipusa °) 7
Energiahatékonysagi osztaly

,A” osztaly (legjobb hatékonysagu és A++
legkisebb

Eves energiafogyasztas V) 194
Hasznos térfogat 6sszesen 273
Ebbdl: hité rész 205
Ebbél: fagyasztd 68
Fagyaszté tér jeldlése *(**)
Tarolasi idé6 meghibasodas esetén (6ra) 15,8
Fagyaszté teljesitmeény (kg/24 6ra) 3
Klimatikus osztaly 2) ST
Zajszint dB (A) 42

Energiafogyasztas (kWh/év), napi 24 éras normal Uzemeltetést feltételezve. A tényleges
energiafogyasztas fugg a készllék telepitési helyétél és a készilék hasznalati modjatol.
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2) 3)

SN: kérnyezeti hémérséklet +10 °C és +32 °C kozétt 3 = hiitészekrény alacsony hémérsékleti bels6 terrel

N: kérnyezeti hémérséklet 16 °C és +32 °C kézott 4 = hiitészekrény alacsony hémérsékletli belsé térrel (*)
ST: kérnyezeti hémérséklet 16 °C és 38 °C kdzott 5 = h(itészekrény alacsony hémérsékletl belso térrel
T: kérnyezeti hémérséklet 16 °C és 43 °C kozott *")

7 = htészekrény alacsony hémérsékletli belsé térrel
*(***)

8 = szekrény fagyaszté

9 = fagyasztélada

A készulek tervezett kérnyezeti hémeérséklete 16 °C és 38 °C kozott. Ettdl eltéré kérnyezeti
hémérseékletek esetén a készulék megfelelé mikddése nem garantalt.

A gyarto fenntartja maganak a jogot a miiszaki paraméterek el6zetes bejelentések nélkiili
megvaltoztatasara.

A KESZULEKET ESO VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON KivUL
VAGY JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZA KI A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS
HALOZATBOL. A KESZULEK NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO ALTAL
JAVITHATO ALKATRESZEKET. MINDIG FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ.

A KESZULEK VESZELYES FESZULTSEG ALATT VAN.

f FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE Kl

Kérnyezetvédelmi informaciok

Megtettlnk leheté legjobbat a csomagoléanyagok mennyiségének csékkentése érdekében:
lehetdve tettik azok egyszerl szétvalasztasat 3 anyagra: kartonpapir, papirzuzalék és
olvasztott polipropilén. A készUlék olyan anyagokat tartalmaz, amelyek szétszerelés utan
specialis Uzemekben Ujrahasznosithatok. Kerjuk, tartsa be a csomagol6anyagok, kimeruilt
elemek és régi berendezések kezelésére vonatkozé helyi eléirasokat.

Hasznalt elektromos berendezések, elemek és akkumulatorok megsemmisitése
A terméken, a termék tartozékain vagy a termék csomagoléanyagan feltintetett
jel azt jelenti, hogy az elektromos és elektronikus készuléket a haztartasi
hulladékok kézé kidobni tilos. A termék élettartama végén a terméket (elemet és
akkumulatort, ha ilyen van a készulékben) adja le olyan gyUjtéhelyen, ahol
gondoskodnak a hulladékok ujrafelhasznalasarél. Az Eurdpai Uni6 orszagaiban

I kijelolt gyujtéhelyeken lehet leadni az elhasznalodott elektromos és elektronikus

készulékeket. Az elektronikus és elektromos haztartasi készulékekbdl keletkezd

hulladék elkulénitett gyUjtése és megfeleld Ujrahasznositasa fontos szerepet jatszik a természeti

eréforrasok kimélésében és a kérnyezetiink védelmében. A termék szakszerl szétbontasaval

és az anyagainak az ujrafeldolgozasaval On is hozzajarul a kérnyezetiink védelméhez.

A fentiek alapjan kérjuk, hogy az elektromos készulékeket, elemeket/akkumulatorokat ne dobja

ki a haztartasi hulladékok kozé.
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